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Salm 52

An tSaltair

Déan trocaire orm, a Dhia, de réir do bhuanghra: e
cealaigh mo choir as iomad do thrua.

Nigh go huile mé 6 mo chion, @

agus déan mo pheaca a ghlanadh diom.

Oir aithnim mo chionta go maith e

agus td mo pheaca os mo chomhair i gconai.

Is ortsa amhain a pheacaigh mé;

an ni is olc 1 do lathair a rinne mé. e
Ionas go mba Iéir gur ceart € do bhreith
agus go dtugann tu breithitinas gan locht.

Ach féach gur rugadh faoi chion mé e
agus gur gineadh i mbroinn mo mhathar faoi pheaca mé.

Féach, is geal leat an croi dilis, @
agus 1 mo lar istigh miineann ti eagna dom.

Croith orm hioso6ip agus glanfar mé; e
nigh mé agus is gile mé na an sneachta.

Lig dom an gairdeas agus an t-athas a chloisteail, ®
agus beidh luchair ar na cnamha a bhruigh ta.
Iompaigh do ghnuis 6 mo pheacai e

agus cealaigh mo chionta go 1éir.

Cruthaigh ionam crofi glan, a Dhia, e
agus cruthaigh spiorad daingean as an nua ionam.

N4 dibir amach as do radharc mé e
agus na beir do naomhspiorad uaim.

Tabhair ar ais dom athas do shlanaithe o
agus tabhair spiorad na diograise mar thaca dom.

Muinfidh mé do shlite do lucht na hurchoide o
agus fillfidh na peacaigh ar ais chugat.

Saor mé 6 choir na fola,
a Dhia, a Dhia mo shlanaitheoir, e
agus moérfaidh mé le mo theanga do cheartas.

A Thiarna, oscail mo bheola, ®
agus fogroidh mo bhéal do mholadh.

Oir ni bhfaigheann tii taitneamh in iobairt e

agus an loisciobairt a dhéanfainn ni ghlacfa.
M’iobairtse, a Dhia, an croi aithrioch; e

ni eiteoidh tu, a Dhia, croi bruite uiriseal.

Bi fial le Sidn, as ucht do mhaitheasa, a Thiarna,
ionas go dtogfai ballai larusailéim as an nua.

Glacfaidh tu ansin le hiobairti na firéantachta, le hofralacha agus le hiobairti
uileloiscthe: o
ansin ofralfar mairt chugat ar d’altoir.

Cad chuige duit bheith ag maiomh as do mhioscais, ®
a ghaiscigh na hurchoide?

Déanann tu uisce faoi thalamh feadh an lae, e

agus faobhar ar do theanga mar rastr géar,

a chealgaire ghlic.



3 Is ansa leat an t-olc na an mhaitheas, @
an t-éitheach na an fhirinne.

4 Is ail leat an uile chaint dhiobhalach, e
a theanga na camastaiola.

5 Uime sin déanfaidh Dia do scriosadh
agus do mhilleadh go deo. e
Sracfaidh sé as do bhoth amach tha
agus bainfidh sé amach 6 fhréamh thia
as talamh na mbeo.

6 Feicfidh na firéin is beidh eagla orthu; e
beidh siad ag gaire faoi, 4 ra:

7 “Sin an duine nach nglacfadh didean i nDia
ach a chuir dochas in iomad maoine
agus a neart ina choirpeacht.”

8 Ach bimse mar tirchrann oldige in aras Dé; @
agus ta mo dhochas i ndilghra Dé
go brach agus choiche.
9 Tabharfaidh mé buiochas duit go deo
de bharr a ndearna td, e
agus fogroidh mé feabhas d’ainmse
1 bhfianaise na bhfiréan.

Salm 53

1 Deir amadain ina gcroi:
“Nil aon Dia ann.”
Ta siad truaillithe; déanann siad gniomhartha granna;
nil aon duine maith ann.

2 Breathnaionn an Dia 6 neamh
ar chlann na ndaoine e
go bhfeice sé an bhfuil tuiscint ag aon duine
no an iarrfaidh duine ar bith Dia.

3 Chuaigh siad uile ar seachran;
truailliodh iad uile,
nil neach ann a dhéanfadh an mhaith, nil oiread is duine.

4 An ea nach bhfuil ciall ag lucht an oilc? e
Slogann siad mo phobal
go direach mar a shlogfai aran.
Ni ghlaonn siad ar Dhia.

5 Beidh siad ar crith le heagla
gan aon chuis eagla acu.
Oir scaip Dia cndmha do lucht ionsaithe;
tugadh a naire agus dhiultaigh Dia doibh.

6 A, go dtaga slanti Iosrael as Sion amach! e
Nuair a chasfaidh an Tiarna an rath ar a phobal
beidh athas ar [acob agus gairdeas ar losrael.

Salm 54

1 Slanaigh mé a Dhia, le d’ainm; e
déan mo chuis a agairt le do neart.

2 Eist, a Dhia, le m’urnai, e
tabhair cluas do bhriathra mo bhéil.
3 Oir d’éirigh lucht an diomais amach i m’éadan,

agus ta daoine gan trua ar théir m’anama; e
nil aird da laghad acu ar Dhia.

4 Féach! ta Dia ag teacht i gcabhair orm;
t4 an Tiarna ag coinnedil an dé ionam.



5 Fillfidh an t-olc ar mo naimhde; e
diothaigh iad as ucht do dhilse.

6 Déanfaidh mé iobairt duit, a Thiarna, go fonnmhar,
agus molfaidh mé d’ainm toisc gur maith é. @
Oir d’fhuascail ta 6n uile thriobloid mé
ionas go bhfaca mé mo naimhde 4 dtreascairt.

Salm 55
1 Tabhair cluas do m’urnai, a Dhia: e
na téigh i bhfolach 6 m’achaini.
2 Tabhair aire dom agus ¢éist le mo ghui, ®
oir ta mé cloite ag an mbuairt.
3 Taim ar crith de bharr gartha an namhad
agus ansmacht na n-urchoideach; o
oOir tarraingionn siad an t-olc anuas orm;
bionn siad do mo chiapadh le neart a bhfeirge.
4 Ta mo chroi arna chloi ionam istigh: e
titeann eagla an bhais orm.
5 Tagann sceimhle is scanradh orm anuas, @
td mé i mo stalc ag an uamhan.
6 “Mo thrua,” a deirim, “gan sciathdin an choilm agam; e
d’eitleoinn liom faoi shuaimhneas.”
7 Is amhlaidh a rachainn in imigéin e
go ndéanfainn conai san thasach.
8 Theithfinn gan mhoill ar lorg fothana e
on stoirm is 6n spéirling;
9 6 anfa climhillteach mo namhad,

0 thonn tuile a dteangacha.
Oir ni fheicimse aon ni sa chathair
ach imreas is éigean;
10 sitilann siad ballai na cathrach de 14 agus d’oiche. ®
Is 1an i d’olc agus d’urchoid;
11 T4 an peaca ina lar. ®
Ni scarann an foréigean na an feall
lena srdideanna choiche.

12 Da mba naimhde iad an mhuintir a thug aithis dom e
d’fhéadfainn cur suas leo.

13 D4 mba eascairde a d’¢irigh i m’éadan e
rachainn i bhfolach uathu.

14 Ach tusa! mo dhluthchara féin is mo chaomhchompanach
arinne an ni seo! @
Ba chairde cléibh sinn a shiuil in éineacht in aras Dé.

15 Go gcastar an bas go tobann orthu;
go dté siad beo san uaigh sios. @
Oir conaionn an urchéid ina n-arais
agus i gceartlar a gcroi.

16 Ach glaofaidh mise ar Dhia e
agus saorfaidh an Tiarna mé.

17 Ar maidin, mean lae, is trathnona e
beidh mé ag cai is ag caoineadh.

18 Fuascloidh sé m’anam go sitheach
on gcath seo a chuirim — e
oir is iomai sin duine a throideann liom —
ach cluinfidh Dia mo ghlor.



19 Eistfidh sé liom agus cloifidh iad;
ta sé ann On tsioraiocht, ®
oir ni théann siad i bhfeabhas ar aon chor,
na ni eagal leo Dia.

20 Shin mo chara a lamh in aghaidh comradai; e
agus bhris conradh liom.

21 Le briathra nios sleamhaine na im,
agus le croi 1an cogaiochta. e
Le briathra nios boige né ola,
ach is claimhte arna nochtadh iad.
22 Caith do chtiram ar an Tiarna agus déanfaidh sé taca duit; e
ni leomhfaidh sé go mbainfear barrthuisle as an bhfiréan go brach.
23 Ach seolfaidh tusa sios iad, a Thiarna,
go poll an bhais; e
ni bhfaighidh lucht fola agus fill
ach leath a laethanta.
Is ort atd mo sheasamh, a Thiarna.

Salm 56
1 Bi trocaireach liom, a Dhia, 6ir déantar leatrom orm; @
imritear ansmacht orm in aghaidh an lae.
2 Gabhann mo naimhde de chosa ionam i gconai, e
is iomai duine a bhionn ag troid liom go huaibhreach.
3 Nuair is eagal liom is ort atd mo sheasamh, @
ar Dhia da dtugaim moladh as ucht a bhriathair.
4 As Dia atd mo mhuinin gan eagla, ®
Cad a théadfaidh fuil is feoil a dhéanamh dom?
5 Cuireann siad mo bhriathra as a riocht i gconai;

nil de rin acu ach dochar a dhéanamh dom.

6 Tionodlann siad le chéile in oirchill orm; e
téann siad ar mo lorg le fonn mo mharaithe.

7 Cuitigh a n-urchoid leo, a Dhia, e
déan na ciniocha a chloi i do chuthach.

8 Choinnigh ti cuntas ar mo chuid seachran;
ta mo chuid deor 1 dtaisce 1 do bhuidéal; e
nach bhfuil siad arna mbreacadh i do leabhar?

9 Cuirfear mo naimhde ar gctil
an uair a ghlaofaidh mé ort, e
oir is eol dom anois go bhfuil Dia liom.

10 As Dia, da dtugaim moladh as ucht a bhriathair,
as Dia atd mo mhuinin gan eagla; ®
cad a fhéadfaidh fuil is feoil a dhéanamh dom?

11 Ta mé faoi cheangal na méideanna a rinne mé duit; ®
toirbhreoidh mé iobairti buiochais duit, a Dhia,

12 toisc gur tharrthaigh ti m’anam 6n mbés e
agus choinnigh ti mo chosa ¢ thuisliu,

13 ionas go siulfainn i bhfianaise D¢, e
is go mbainfinn aoibhneas as solas na mbeo.
Salm 57
1 Biodh trua agat dom, a Dhia, biodh trua agat

Oir is ort ata tarraingt m’anama.
Ar scath do sciathan ata mo thriall
n6 go dtéann an anachain seo tharam.



2 Glaoim ar Dhia, an Neach is Airde: @
ar Dhia a chabhraionn liom de shior.

3 Go gcuire sé cabhair chugam 6 neamh do mo shaoradh; e
go dtuga sé naire do lucht mo théraiochta,
go geuire Dia chugam a bhuanghra agus a dhilse.

4 T4 m’anam ina lui i measc leon
a d’alpfadh an Adhamhchlann ina gcraos. e
Is sleanna agus saigheada a bhfiacla,
is costil a dteanga le géarchlaiomh.
5 Eirigh in airde, a Dhia, os cionn na bhflaitheas; ®
biodh do ghloir os cionn an domhain go léir!
6 Chuireadar eangach i bhfearas do mo chosa;
rinneadar mé a isliu. @
Thochail siad clais romham amach;
ach thit siad féin inti.
7 Ta mo chroi go daingean, a Dhia;
td mo chroi go daingean. e
Canfaidh mé agus seinnfidh mé do mholtai.

8 Muscail, a anam liom! e
Musclaigi, a chlairseach is a chruit!
Muscloidh mé féin an maidneachan.

9 Gabhfaidh mé buiochas leat idir na ciniocha, a Thiarna: e
molfaidh mé tha i measc na naisiun.

10 Oir sineann do bhuanghra chun na bhflaitheas o
agus do dhilse chun na spéartha.
11 Eirigh in airde, a Dhia, os cionn na bhflaitheas; ®
biodh do ghloir os cionn an domhain go léir.
Salm 58

1 An i an fhiréantacht a fhograionn sibh, a lucht na cumhachta? e
an ¢ an ceartbhreithitinas a thugann sibh ar chlann na ndaoine?
2 Ni h¢; 6ir beartaionn sibh €agoir in bhur gcroithe o
agus is amhlaidh a imrionn sibh an lamh laidir ar talamh.
3 Chuaigh na hurchoidigh ar seachran fia amhain 6 bhroinn a mathar; e
lucht éithigh ar an bhfan iad 6n vair a saolaiodh iad.
4 Is costiil a nimh le nimh nathrach nimhe; e
le nimh na nathrach a chalcann a cluasa
5 d’eagla go gcluinfeadh si glor an mhealltora o
nd glor an draiodora ag imirt a chuid draiochta.
6 Déan a bhfiacla a bhriseadh ina mbéal, a Dhia; e
stoith amach cuilthiacla na leon, a Thiarna.
7 Go gceilitra siad amhail uisce a shnionn le fana, e
go bhfeo siad amhail féar nuair a bhuailtear cos air.
8 Go lea siad amhail seilide a ndéantar slathach de, @
amhail toircheas anabai nach bhfaca riamh an ghrian.
9 Sula dtéitear bhur gcorcdin le teas na ndriseog ®
sciobfar chun siuil iad, idir ghlas agus chrion.
10 Beidh riméad ar na firéan nuair a fheicfidh siad an dioltas e
agus nifidh siad a gcosa i bhfuil na n-urchéideach.
11 Déarfar: “Dar go deimhin gheobhaidh an firéan luach saothair; e
ta Dia ann go dearfa a thugann breithitinas ar talamh.”



Salm 59

1 Fuascail mé 6 mo naimhde, a Dhia, e
cosain mé ar a n-éirionn i m’éadan.

2 Fuascail mé 6 lucht déanta na hurchoéide e
agus saor mé 0 lucht doirte fola.

3 Féach! téann siad in oirchill ar m’anam; e
déanann na cumhachtaigh cogar ceilge i mo choinne;
gan choir gan chion uaimse, a Thiarna,

4 tugann siad sciuird fim gan peaca de mo thaobhsa.
Bi i do dhuiseacht! tar i gcabhair orm agus féach leat!

5 Dia losrael th, agus Tiarna na Slua. e
Eirigh agus smachtaigh na ciniocha,
na biodh trua agat do lucht fill agus comhcheilge.

6 Filleann siad gach trathnéna ar nés madrai e
ag sceamhail agus ag triall timpeall na cathrach.
7 drannaionn siad lena mbéal agus scaimh orthu,
agus iad ag fiafrai da chéile: “Cé a chluinfidh sinn?”
8 Bionn tusa, a Thiarna, ag gaire futhu, e
is beag leat na naisitin go 1éir.
9 Is duitse a thabharfaidh mé moladh e

oir is ta mo Dhia is mo dhaingean.

10 Go dtaga mo Dhia i gcabhair orm lena bhuanghra e
agus dearcfaidh mé go buach ar mo naimhde.

11 N4 lig doibh, sula mbainfeadh dearmad de mo phobal; e
déantar a dtreascairt is a leagan ar lar,
a Thiarna, 6s t is sciath dainn!

12 In éiric pheacai a mbéal is a mbruas, @
i gcuiteamh a mallachtai is a mbréag
go mbeirtear orthu ina n-uabhar.

13 Scrios iad le corp feirge, a Thiarna,
scrios iad no6 go rachaidh siad ar ceal. ®
Biodh a thios acu go bhfuil Dia i réim
ar lacob agus ar chriocha na cruinne.

14 Filleann siad gach trathnona ar n6s madrai e
ag sceamhail agus ag triall timpeall na cathrach;

15 gabhann siad anonn is anall ar thoir bia, ®
ag drannail doibh mura bhfaigheann siad a saith.

16 Comorfaidh mise do chumhacht le cantaireacht
agus gairdeoidh mé i do bhuanghra le breacadh lae;
oir rainig tu 1 do dhaingean agamsa
agus i do dhidean dom ar uair na hanacra.
17 Mo neart thu! is duitse a chanfaidh mé, e
oir is tu, a Thiarna, mo dhaingean,
an Dia a thalann a bhuanghra orm.

Salm 60
1 Theilg ta uait sinn, a Dhia, agus threascair tu sinn; e
bhi ta i bhfeirg linn, fill orainn aris.
2 Chroith ta an talamh agus scoilt tu é. @
Déan a chréachtai a leigheas oir ta sé ar crith.
3 Chuir ti do phobal faoi chuing an chruatain, @
thug ta fion ar mearaithe le hol duinn.

4 Thug ti comhartha don dream lenarb eagal ti e
ionas go dteithfidis as raon an bhogha,
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Salm 61

agus go ndéanfai d’aos gra a shaoradh. e
Foir orainn le do dheaslaimh agus éist linn.

Labhair Dia ina shanctoir agus gheall sé: ®
“Roinnfidh mé Seicim go riméadach
agus déanfaidh mé Gleann Sucét a thombhas.

Is liom tir Ghilead, is liom Manaise; ®

is ¢ Eafraim clogad mo chinn,

is € [uda mar an gcéanna mo rishlat;

is € Mo6ab mo bhaisin niochain. e

Ar Eadém a bhuailfidh mé mo bhrog,

agus béarfaidh mé bua ar Fhilistia.”

Cé¢ sheolfaidh isteach mé sa chathair chosanta? e
C¢ thabharfaidh go hEadém isteach mé?
Nach t a chuir uait sinn, a Dhia, e

ionas nach ngabhann ti amach lenar sluaite?
Tabhair cinamh duinn in éadan ar naimhde e
oir is diomhaoin é cinamh 6n duine.

Déanfaimid gaisce le cunamh ¢ Dhia e
oir is ¢ a ghabhfaidh de chosa inar naimhde.

Eist le mo ghlao, a Dhia; e

tabhair cluas do m’urnai!

Glaoim ort 6 chriocha na cruinne nuair a chliseann mo chroi. ®
Ar charraig nach bhfuil breith agam uirthi, cuir mé in airde, a Dhia,
Oir is ti mo dhun is mo dhaingean

in aghaidh an namhad.

Mo thrua gan mé i mo chénai i do phuball go brach na breithe, ®
chun go bhfaighe mé dion agus didean faoi scath do sciathan.
Oir d’éist ta le mo mhoéideanna, a Dhia; e

thug t dom oidhreacht an dreama arb eagal leo d’ainm.

Cuir fad le saol an ri; @

go maire sé€ choiche!

Go raibh a réim go brach na breithe i bhfianaise Dé. @
Cuir trocaire ghramhar agus dilse uait amach, 4 caomhnu,
agus molfaidh mé d’ainm go brach; e

diolfaidh mé mo mhoéideanna gach aon 1a.

I nDia amhain atd m’anam ar a shuaimhneas; @
is uaidh a thagann mo chtinamh.

Is ¢ mo charraig ¢, mo shlanu agus mo dhaingean;

ni dhéanfar mo bhogadh.

Ca thad a thabharfaidh sibh fum, sibh go 1éir d’thonn mo bhriste, ®
mar dhumas gur bhalla fiorsceabhach mé, n6 fal ar ti titim?
Beartaionn siad ar mo leagan ar lar;

is 4il leo an t-éitheach. e

Bionn an bheannacht ina mbéal de shior agus an mhallacht ina gcroi.
Bi ar do shuaimhneas 1 nDia amhain, a anam liom, e

oir is ann ata mo dhdchas.

Is ¢ mo charraig ¢, mo shlanu agus mo dhaingean;

ni dhéanfar mo bhogadh.

Is i nDia ata mo shlanu is mo ghléir; e

is carraig chumhachtach agus dion dom é.



8 Cuirigi bhur nddochas ann i gconai, a phobal; e
ligigi ran bhur geroi leis. Is é Dia ar ndidean.

9 Nil san Adhamhchlann ach puth anala, nil sna huaisle ach bréag; e
nuair a dhéantar a mea is €éadroime iad uile na an phuth anala féin.

10 N4 biodh bhur ndochas san ansmacht na bhur maiomh san fhoghail.
Ma dhéantar bhur maoin a mhéadu na santaigi in bhur gcroi i.

11 Aon uair amhain a labhair Dia, dha ni a chuala mé; e
gur le Dia an chumhacht, a Thiarna,
12 agus gur leatsa an buanghra, e
agus go ndiolann ti an combhar le cach de réir a saothair.
Salm 63
1 A Dhia, mo Dhia thu, is ta a iarraim, ta iota tharta ar m’anam chugat. e
Ni théann lagadh ar mo cholainn ach ag tnith leat amhail talamh tur tirim gan uisce.
2 Is mar sin a bhinn ag amharc ort san ionad naofa e
d’fhonn go bhfeicfinn do ghloir is do chumhacht.
3 De bhri gur fearr na an bheatha féin do bhuanghra, e
canfaidh mo bheola do mholadh.
4 Ar an abhar sin beann6idh mé le mo bheo thu e

agus ardoidh mé mo lamha i d’ainmse.

5 Lionfar m’anam mar a lionfai le flea é, @
agus molfaidh mo bhéal le riméad thu.

6 I mo Iui dom ar mo leaba bim ag cuimhneamh ort, e
bim ag smaoineamh ort i dtrathanna na hoiche;

7 Oir rainig ta i do chuntoir agam, e
agus gairdim faoi scath do sciathan.

7 T4 m’anam ag cloi go dluth leat, ®
agus coinnionn do dheaslamh suas mé.

9 An dream ata ar ti m’anama chun a scriosta, ®
rachaidh siad sios i ndoimhneacht na talun.

10 Tabharfar suas do chumhacht an chlaimh iad e
agus déanfaidh na seacdil a gcuid orthu.

11 Is i nDia a dhéanfaidh an ri gairdeas,
agus beidh athas ar a mionnaionn dar eisean, ®
ach cuirfear béal lucht éithigh ina thost.

Salm 64
1 Eist le mo ghlor is mé ag gearan, a Dhia; e
cosain mo bheo ar eagla an namhad.

2 Folaigh mé ar lucht an oilc agus a scéimeanna, e
ar an ngramaisc seo de lucht na hurchoide.

3 Cuireann siad faobhar ar a dteanga mar chlaiomh e
agus scaoileann a mbriathra nimhe ambhail saigheada;

4 scaoileann siad 6 chul cluide leis na bhfiréan, e
agus iad ag caitheamh leo go tobann gan eagla.

5 Beartaionn siad a ndrochbhearta go diongbhailte e
agus iad i gcogar le chéile go folaitheach,

6 ara lena chéile: “Cé¢ a theicfidh sinn: e
c¢ a théadfaidh ar gcionta a thoraiocht?”

7 Ach an té sin a thoraionn an aigne,
arb eol do6 rundiamhra an chroi —
scaoilfidh Dia a shaigheada leo go tobann,
agus déanfaidh sé a ngoin gan choinne.
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Salm 66

A dteanga féin a dhéanfaidh iad a mhilleadh, e
agus déanfaidh a bhfeicfidh iad fonéid futhu.

Beidh eagla ar gach aon neach an uair sin, e
inseoidh siad a bhfuil déanta ag Dia,
agus tuigfidh siad gniomhartha Dé.

Gairdeoidh na firéin sa Tiarna,
rachaidh siad ag triall air faoi dhochas e
agus beidh lucht an chroi chneasta ag déanamh mortais.

Is duit is dleacht ar moladh i Sién, a Dhia. e
Is duit a chomhlionfar ar moid,

0s tl a éisteann lenar ngui.

Ortsa ata triall gach aon neach e

lena eire urchoéide.

Luionn ar lochtanna go trom orainn e
ach tugann tusa maithiunas duainn.

Is méanar do na daoine a roghnaionn tu,
nglaoch chun do chuirteanna. e

Sasofar le fluirse do thi sinn,

le hionad naofa do theampaill.

Déanann tu éachtai i d’fhiréantacht ddinn,
a Dhia ar slanaithe. e

Doéchas criocha uile na cruinne thu

agus na bhfarraigi imigéiniula.
Daingnionn ti na sléibhte le do neart @

ar do chrioslu le cumhacht.

Maolaionn ti fothram na farraige e
agus torann na dtonnta
agus gleo na gciniocha.

Lucht conaithe chriocha na cruinne,
is eagal leo d’éachtai.
Cuireann tu athas ar imill imchiana
an Oirthir is an Iarthair.

Thug ti cuairt ar an talamh, & huisciu,
gur mhéadaigh tu a maoin. @
Sceitheann abhainn D¢ thar bruacha
d’fhonn arbhar a sholathar di.

Is mar sin a ullmhaionn ta an talamh,
ag tabhairt uisce da claiseanna. e
Déanann tu a bogadh le ceathanna;
beannaionn t a geamhair.

Chuir ta barr ar an mbliain le d’fhéile @
agus ta do chéimeanna ar sileadh le méathras
agus féaraigh an fhasaigh faoi bhlath.

Ta na cnoic arna gerioslu le gairdeas

agus na moinéir ag cur thar maoil le tréada. @
T4 na gleannta faoi bhrat arbhair;

togann siad gartha agus canaid le hathas.

Gairdigi i lathair D¢, a thiortha uile, @

canaigi Salm le hurraim da ainm.

Tugaigi moladh agus gloir do; e

Abraigi le Dia: “Nach ¢achtach iad d’oibreacha!



3 Ta de mhéid do nirt, a Thiarna,
go mbionn do naimhde ag lutail i do lathair.

4 Umbhléidh an domhan uile i d’thianaise ®
agus canfaidh siad Salm do d’ainm.”

5 Téanaigi agus féachaigi oibreacha Dé — e
na héachtai a rinne sé idir daoine.

6 Rinne sé talamh tirim den mhuir
ionas go ndeachaigh siad de chosa trid an abhainn; e
déanaimis gairdeas ann, da bhri sin.
7 Rialaionn sé lena chumhacht go brach; e
bionn a shuile ag faire na naisiun
sula n-éireodh lucht ceannairce ina éadan.
8 Beannaigi dar nDia, a chiniocha, @
go gcluintear a mholadh os ard,
9 Oir is é a thug beatha dar n-anam e
agus nar lig dar gcosa bheith ag tuisliu.
10 Oir s tf, a Dhia, a thstail sinn,
mar a thriailtear an t-airgead sa tine.
11 Sheol tu isteach sa lion sinn e
gur leag t tromualach anuas orainn.
12 Chuir ti daoine ag marcaiocht sa mhullach orainn
go ndeachamar tri thine is tri uisce; ®
ach threoraigh tG amach chun na saoirse sinn.
13 Tabharfaidh mé iobairti doite chun do thi liom; e
leatsa a dhiolfaidh mé mo mhoéideanna —
14 na moéideanna a gheall mé ¢ bhéal duit e
agus a chan mo theanga le linn mo bhuartha.
15 Ofralfaidh mé caoirigh méithe uileloiscthe
mar aon le deatach reithi doite; @
ofralfaidh mé damhra agus gabhair duit.
16 Téanaigi, a bhfuil eagla Dé oraibh, e
go n-inseoidh mé a ndearna sé¢ do m’anam.
17 Ghlaoigh mé os ard air le mo bhéal e
agus rinne mé a mholadh le mo theanga.
18 Da gcothdinn an urchoéid i mo chroi e
ni éistfeadh an Tiarna liom.
19 Ach d’¢ist mo Dhia go dearfa; ®
thug s¢ aire do ghlér mo ghui.

20 Moladh le Dia nér eitigh mé ar m’achaini, e
agus nar tharraing a bhuanghra vaim.
Salm 67
1 Bi trocaireach linn, a Thiarna, agus beannaigh sinn; e

taispedin duinn solas do ghnuise.

2 Chun go n-aithneofai do shli ar talamh e
agus do shlant i measc na naisiun go 1éir.

3 Go mola na ciniocha thu, a Dhia; e
go mola na ciniocha go léir thu.

4 Go ndéana na naisiuin lichair agus gairdeas
toisc go rialaionn ta na ciniocha le cothromas;
treoraionn ti na naisidin ar talamh.

5 Go mola na ciniocha thu, a Dhia; e
go mola na ciniocha go léir thu.
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Thug an talamh a thoradh vaidh go fluirseach; @
agus chuir Dia, ar nDia, a bheannacht orainn.

Go mbeannai ar nDia i gconai sinn e
agus gurab eagal le criocha na cruinne é!

Eireoidh Dia agus scaipfear a naimhde e
agus teithfidh as a lathair an dream a thugann fuath do.

Mar a scaiptear an deatach is amhlaidh a scaipfear iad; ®
mar chéir a leatar i lathair na tine
rachaidh na peacaigh ar neamhni i bhfianaise D¢.

Ach beidh athas ar na firéin i bhfianaise D¢, @

déanfaidh siad gairdeas go meidhreach meanmnach.
Canaigi amhran do Dhia agus seinnigi da ainm,

déanaigi sli don t¢ atd ag marcaiocht ar na néalta; e
gairdigi don Tiarna, déanaigi lichair ina lathair.

Athair na ndilleachtai agus caomhnoir na mbaintreach; e
is € sin Dia ina aras naofa.

Is é Dia a thugann teaghlach don aonaran uaigneach; e
seolann sé na braighdeanaigh chun saoirse agus sonais,
ach fagann sé lucht ceannairce i dtalamh gan uisce.

A Dhia, nuair a ghabh t roimh do phobal amach, e
nuair a thriall tu trid an bhfasach bhi an talamh ar crith.

Bhi néalta neimhe ag dile baisti i bhfianaise D¢ — e
i bhfianaise Dé is Dia do losrael.

D’fhear tu fluirse fearthainne, a Dhia, ar d’oidhreacht; e
thug ti beatha do do phobal agus iad ar an ngorta.

Is ann a lonnaigh do phobal de bharr do chinealtais ®
mar a ndearna ta solathar, a Dhia, do lucht an ghatair.

Tugann an Tiarna an briathar uaidh; e
is lionmhar an slua iad lucht inste dea-scéala:

“Cuirtear ruaig is raon maidhme ar rithe na sluaite e
agus ta an bhantracht sa bhaile ag roinnt na creiche.

Biodh go bhfuil sibhse in bhur lui i measc chroite na gcaorach e
ta sciathain an choilm arna gcludach le hairgead
agus a chleiti ag drithlia le ruithne an 6ir,

San uair a scaip an tUilechumhachtach na rithe o
agus leag sé ar lar iad mar shneachta ar Shalmon.”

Is maorga na sléibhte iad sléibhte Bhaisean; @
is sléibhte beannacha iad sléibhte Bhaisean.

Cad fath a bhfuil éad oraibh, a shléibhte beannacha,

ag féachaint ar an sliabh daoibh a thogh Dia mar aras? e
Is ann a bheidh an Tiarna ina choénai go brach.

Ta na milte agus na milte de charbaid Dé ann; e

thainig an Tiarna 6 Shionai chun an ionaid naofa.

Ghabh tu in airde agus braighdeanaigh mar aon leat
agus ghlac ta le tiolacthai 6 dhaoine, a Thiarna — e
fit amhain 6 lucht ceannairce i d’aras, a Dhia.

Moladh leis an Tiarna 6 14 go chéile, e

an Dia a thugann taca duinn; is ¢ ar slanaitheoir é.

Dia a thugann tarrthail orainn an Dia seo againne; @
tugann an Tiarna ar nDia doras éalaithe 6n mbas duinn.

Déanfaidh Dia go dearfa cloigeann a naimhde a bhascadh; e
baithis mhongach an té a chéimnionn gan staonadh ina chionta.



22 Is é a duirt an Tiarna: tabharfaidh mé ar ais 6 Bhaisean iad; e
tabharfaidh mé ar ais iad 6 dhuibheagain na mara,

23 chun go dtumfaidh tu do chosa i bhfuil do naimhde
agus go mbeidh a gcuid féin diobh ag teangacha do mhadrai.

24 Feictear do mhoérshiulta sollunta, a Dhia;
morshitlta mo Dhé agus mo Ri san ionad naofa;

25 na cantairi i1 dtis an tslua, na cruitiri ar deireadh,
na cailini ina lar istigh ag seinm ar thiompain.

26 Molaigi an Tiarna i gcomhthiono6il shollinta; e
molaigi bhur nDia, a shliocht chlann Iosrael.

27 Siud ¢ Binidimin an té is 6ige i dtosach an tslua
agus siud iad flatha [1da ag gluaiseacht ina sluaite; ®
mar aon le flatha Zabulun agus flatha Naftaili.

28 Cruinnigh do chumhacht, a Dhia, nocht duinn do neart, ®
an chumhacht sin a d’oibrigh ta a Dhia, ar ar son.

29 As ucht do theampaill in larusailéim in airde, ®
bionn moéran rithe ag tabhairt tiolacthai chugat.

30 Bi ag bagairt ar ainmhithe allta na ngiolcach,
tainte na dtarbh agus laonna na gciniocha; e
sléachtaidis go humbhal duit le bronntanais airgid;
cuir scaipeadh ar na ciniocha a bhfuil a nduil sa chogadh.

31 Tiocfaidh na flatha ag triall ort 6n Eigipt e
agus sinfidh an Aetdip a lamha chun D¢.

32 Canaigi do Dhia, a riochtai na cruinne, ®
seinnigi moladh ar an gclairseach don Tiarna

33 ata ina shui ar néalta neimhe os ar gcionn in airde; ®
ardaionn sé a ghlor agus is cumasach an glor é.

34 Tagaigi agus admhaigi mérchumhacht Dé
a bhfuil ceannas aige ar losrael agus cumhacht sna spéartha. e
Is ineaglaithe Dia losrael ina shanctdir naofa;
is € a thugann neart agus cumhacht da phobal.
Moladh le Dia!

Salm 69

1 Tarrthaigh mé, a Dhia; e
ta na huisci go bun na gcluas orm.

2 Taim do mo shlogadh i 14ib an duibheagdin, e
gan cos i dtaca agam.

3 Chuaigh mé thar foras i ndoimhne na mara; e
taim do mo bhé ag na tonnta.

4 D’¢éirigh mé cortha de bheith ag glaoch;
t4 mo scornach tirim. e
Ta radharc mo shul ag meath orm
agus mé ag feitheamh le mo Dhia.

5 Ni lia ribi mo chinn
nd lucht m’thuatha gan fath. e
An drong lér mian mo mhilleadh
saraionn siad mé go héagorach.

6 An amhlaidh a thabharfaidh mé ar ai
an ni nar ghoid me¢? e
Is eol duit mo bhaois, a Dhia;
is 1éir duit mo chionta.

7 Nara cuis naire mé do d’aos muinine,
a Thiarna Dia na slua.
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Nara ctiis anbha mé da mbionn ag feitheamh leat,
a Dhia losrael.

Ar do shonsa a d’fhulaing mé aithis e
agus bhi luisne na naire i mo ghnuis.
Is strainséir mé ag mo bhraithre féin; ®
is coigrioch mé ag clann mo mhathar.

Ta mé ar lasadh le duthracht do do theach; e
is orm a thit aithisi lucht do chainte.

Nuair a chiap mé m’anam le troscadh e
chaith siad achasan liom dé chionn.

Agus an uair a chuir mé sacéadach orm e
is amhlaidh a bhi mé i mo cheap magaidh acu.

Bionn na dailtini srdide ag tromaiocht orm, ®
agus is dbhar amhran mé ag lucht 6lachain.

Chugatsa a chuirim m’urnai, a Thiarna,
ar uair na faille, a Dhia. e

Eist liom de réir do mhérthrocaire
agus do chunaimh gan teip.

Tog as an 1aib mé d’eagla mo bhaite;
saor m¢ 6 m’eascairde. ®

Saor mé 6 dhuibheagan na mara

sula n-éiri na tonnta orm.

Nar shloga an fharraige siar mé; ®
nar dhuna an poll orm.

Freagair mé as ucht do bhuanghra, a Thiarna,
iompaigh chugam de réir do mhorthrocaire.

Na folaigh do ghnuis ar do ghiolla; e

freagair mé go luath mar go bhfuilim faoi bhuairt.

Tar i ngar do m’anam agus fuascail mé; e
saor mé mar gheall ar mo naimhde.

Is eol duit m’aithis is mo naire, ®

td m’eascairde go l€ir i do lathair.

Is briste mo chroi de chionn aithise

ionas gur fagadh mé go faonlag fann.
Bhi mé ag suil le trua ach ni bhfuair mé ¢;
le lucht fortachta, ach ni raibh siad le fail.

Thugadar domlas le hithe dom e

agus finéagra le hol dom i mo thart.

Go raibh a mbord ina dhol chun a gceaptha e

agus a bhflednna ina ngaiste da gcairde.

Go ndalltar a suile ionas nach bhfeice siad;

go raibh crith cos is lamh orthu go brach.

Go lige ta do racht amach orthu. e

Go mbeire orthu teas do dhibheirge.

Go bhfagtar a gcampa ina uaigneas; ®

go bhfagtar a n-aitribh gan neach iontu.

Oir chuir siad téir ar an mhuintir a bhuail ta, e
agus chuir créacht leis na créachtai a thug ti doibh.
Cuir urchoéid i gcionn a n-urchoide, @

agus nar thaga siad choiche chun d’fhiréantachta.
Scriostar as leabhar na mbeo iad

agus na scriobhtar a n-ainmneacha i measc na bhfiréan!



30 Maidir liomsa, cé gur daibhir dobronach mé, e
déanfaidh do chiinamh mé a thégail, a Dhia.

31 Molfaidh mé ainm Dé le hamhran e
agus morfaidh mé ¢ le breith buiochais.

32 Is mo a thaitneoidh sin leis an Tiarna

na dambhra le hadharca agus criba.
33 Féachaigi, a lucht na huirisle,agus gairdigi; ®

biodh togail croi oraibh, a lucht chuardaithe an Tiarna.
34 Oir éisteann an Tiarna leis na boicht; e

ni thugann sé droim laimhe da bhraighdeanaigh.

35 Go mola na spéartha agus an talamh ¢; e
an mhuir agus a maireann inti.

36 Oir déanfaidh Dia Si6n a shaoradh e
agus atogfaidh sé cathracha Iuda.

37 Déanfar conai iontu, beifear a sealbhu: e
beidh siad ina n-oidhreacht ag sliocht a sheirbhiseach,
ina n-ditreabh ag lucht a ainm a ghra.

Salm 70

1 Go mba toil leat, a Dhia, mé a fhuascailt; @
brostaigh, a Thiarna, agus cabhraigh liom.

2 Go raibh naire agus ceann faoi ar an dream
a bhfuil mo bheo agus m’anam uathu. e
Go gcuirtear ar gcul faoi nairea
bhfuil ag dréim le mo mhilleadh.

3 Go ngabha ar ais faoi mhearbhall e
an drong a deir liom: “Ha, ha!”

4 Go ndéana a mbionn do d’iarraidh
riméad agus gairdeas. e
Go ndeire an dream lenarb ail do chinamh:
“Moladh le Dia!”

5 Os dealbh deardil mé,
tar chugam, a Dhia. e
Is t mo chabhair is m’thuascailteoir,
néa moilligh, a Thiarna!

Salm 71

1 Ortsa, a Thiarna, ata mo thriall; e
nar dhéantar mo nairiti go deo.

2 Fuascail mé i d’fthiréantacht agus saor mé;
claon chugam do chluas agus tarrthaigh mé.

3 Bi agam i do charraig dhidine,
i do dhiinfort daingean do mo tharrthail; e
oOir is tu mo charraig is mo dhun.
4 Fuascail mé as laimh an urchdéidigh, e
as greim an ainbheartaigh agus an aintiarna.
5 Oir is leat atd mé ag feitheamh, a Thiarna; e
a Dhia, is th mo dhochas 6 m’oige.
6 Is ort ata mo sheasamh 6 rugadh mé,
0 bhroinn mo mhathar ba thii mo dhidean; e
ionat a bhiodh mo dhéchas i gconai.

7 Ba éabhar iontais mé ag moéran daoine e
ach is ti mo chuntoir cumasach.

8 Is 1an mo bhéal de do mholadh e
agus de do ghloir ar feadh an lae.
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Salm 72

Na caith vait mé i ndeireadh m’aoise;

na fag mé liom féin nuair a mheathfaidh mo bhri orm.
Oir bim i mbéal mo naimhde; ®

téann lucht mo bhraite i gcomhairle le chéile a ra:
“Té sé tréigthe ag Dia; @

téigi ar a thoir agus beirigi air,

oir nil aon neach ann lena shaoradh.”

A Dhia, na bise i bhfad uaim; e

déan deifir, a Dhia,agus cabhraigh liom.

Go gcuirtear trina chéile is go gcloitear

a bhfuil ar ti m’anama. e

Go gcludaitear le michla agus naire

an drong ar mian leo mo dhochar.

Ach beidh dochas agamsa go brach e
agus cuirfidh mé le do mholadh in aghaidh an lae.

Fogroidh mo bhéal d’thiréantacht

agus do chunambh 6 14 go chéile e

oir ni fios dom a lion na a n-aireamh.

Foégroidh mé moréachtai an Tiarna; e
d’fhiréantachtsa amhain a fhoilseoidh mé.

Thug tu teagasc dom 6 m’6ige, a Dhia, @

agus bhios ag fogairt do mhoréachtai go dti seo.
I mo sheanéir liath dom anois,

na déan mé a thréigean, a Dhia,

chun go bhfoilseoidh mé do chumhacht don ghluin seo
agus do chumas da bhfuil le teacht.

Sineann d’fhiréantacht chun na bhflaitheas, a Dhia,
is éachtach iad na nithe a rinne t0. @
A Dhia, cé is comhionann leatsa?

Leag tu orm iomad de thrombhuarthai e
ach tabharfaidh tG mo bheatha ar ais dom.

Togfaidh tu as broinn na talin mé; e
Tabharfaidh ta gradam agus so6las ar ais dom.

Déanfaidh mé ceol duit ar an gclairseach, da bhri sin,
as ucht do dhilghra dom, a Dhia. e

Seinnfidh mé freisin ar an geruit duitse,

a Neach Naofa losrael.

Déanfaidh mo bhruasa lachair agus mé ag canadh duit e
mar aon le m’anam atd ceannaithe agat.

Beidh mo theanga ag tracht ar d’thiréantacht
i gcaitheamh an lae ar fad,

toisc gur cuireadh nuar agus naire

ar an drong até ar ti mo dhiobhéla.

Bronn do bhreithitinas, a Dhia, ar an ri, ®

agus d’fhiréantacht ar mhac an ri;

chun go dtuga sé ceartbhreithitinas ar a phobal
agus cothrom do dhaoine bochta.

Go n-iomprai na sléibhte siochain don phobal e
agus na cnoic firéantacht.

Go ndéana sé cosaint ar dhaoine isle an phobail; ®
go saora sé¢ clann na mbocht,
agus go mbru sé lucht daorsmachta.



5 Go maire s¢ mar an ghrian agus an ghealach; e
0 aois go haois;

6 mar fhearthainn ar an bhfod féir ghlais; e
mar cheathanna ar an talamh.

7 Go mblatha siochdin agus firéantacht lena linn e
n6 go meathfaidh an ghealach.

8 Go raibh a réim ¢ mhuir go muir; e
on Abhainn Mhor go criocha na cruinne.

9 Titfidh a naimhde ina lathair; e
lifidh siad an luaithreach.

10 Tiocfaidh rithe Thairsis agus na nlnsi,
ag triall air le tabhartais. @
Tabharfaidh rithe na hAraibe agus Seaba
bronntanais chuige.

11 Cromfaidh an uile ri go talamh ina lathair; e
déanfaidh gach cine fonamh do.

12 Oir saorfaidh sé an bocht nuair a ghlaofaidh sé air; e
agus an donan gan chinamh.

13 Beidh trua aige don lag is don bhocht, e
agus sabhalfaidh an duine dealbh.

14 Saorfaidh sé a n-anam 6n bhfeall is 6n bhforéigean; @
oir is luachmbhar leis a bhfuil.

15 Go maire sé i bhfad
is go mbronntar air 6r na hAraibe. ®
Beifear ag gui ar a shon i gconai;
4 bheannachadh ar feadh an lae.

16 Go raibh flairse arbhair sa tir
go mullach na sléibhte. ®
Go raibh seordan a thoradh amhail an Liobain
agus lucht na gcathracha faoi bhlath
mar fhéar ar an talamh.

17 Go moltar a ainm go bréch,
fad a bheidh an ghrian ann. e
Is trid a bheannofar gach treibh;
beidh gach cine & mholadh.

18 Moladh leis an Tiarna,
Dia losrael, @
an tAon amhain a dhéanann éachtai.

19 Go moltar a ainm glormhar go brach; e
go liona a ghldir an talamh.
Aiméan! Aiméan!

Salm 73

1 Nach maith atad Dia don dream direach; e
an Tiarna dé bhfuil glan 6 chroi.

2 Ach is beag nar sciorr mo chosa uaim; e
is beag nar shleamhnaigh mo chéimeanna;

3 Oir bhios ag éad le lucht éiri in airde, ®
ag faire dom ar shéan na n-éagraifeach.

4 Ni bhionn siad siud & gera na a gciapadh; e
is slan a gcorp agus is sleamhain.

5 Nil pairt acu in anacrai na so-mharaithe e
na ni dhéantar a sciursail mar dhaoine eile.



6 Uime sin, is ¢ an t-uabhar a muince, @
agus folaionn an foréigean iad amhail éadach.

7 Bionn a gcroi ag cur thar maoil le mioscais; ®
brachtann smaointe a n-intinne amach.

8 Bionn siad ag fondid is ag labhairt go mailiseach e
agus beartaionn siad an t-ansmacht go huaibhreach.

9 Tugann siad fogha faoi na flaithis lena mbéal e
agus triallann a dteanga ar fud an talaimh.

10 Da bhri sin bionn an pobal 4 moladh e
agus slogann siad a mbionn 4 ra acu.

11 Agus deir siad: “Ca bhfios do Dhia? e
An amhlaidh is eol don T¢ is Airde?”

12 Féach! sin é dala na bpeacach; e
téann siad i saibhreas agus iad ar a séastacht.

13 Nach diomhaoin dom mo chroi a bheith glan agam e
agus mo lamha a ni san ionracas,

14 agus mé bheith do mo chré ar feadh an lae e
agus do mo smachtil gach aon ré solais!

15 Da ndéarfainn: “Labhréidh mé mar iad sitd,” e
bheinn ag tréigean diichas do chlainne.

16 Rinne mé machnamh d’thonn go dtuigfinn an ni seo, ®
ach chuaigh sé thar m’acmhainn a dhéanambh,

17 n6 go ndeachaigh mé i sanctoir Dé e
is gur thugas do m’aire a gcrioch dhéanach.

18 Chuir ti i sli shleamhain iad go dearfa
agus thug orthu titim chun a n-aimhleasa.

19 Féach mar a thit siad le halt na haon uaire; ®
chuaigh siad ar ceal arna scriosadh le scanradh.

20 Ambhail taibhreambh a scaiptear le diiseacht ®
cuirfidh ti a samhailti ar ceal, a Thiarna.

21 Toisc go raibh m’aigne 4 spreagadh chun feirge o
le linn do mo chroi bheith a chiapadh,

22 bhi mé amaideach, baoth, neamhthuisceanach; e
ba chuma no beithioch mé i d’fhianaise.

23 Mar sin féin bim i d’thochair de shior e
agus beireann ti ar dheaslaimh orm.

24 Déanfaidh ti mo threoru le do chombhairle e
agus glacfaidh ti chun na gléire faoi dheoidh mé.

25 C¢ ata agam ar neamh ach tu; e
agus ma bhim leatsa ni ail liom a bhfuil ar talamh.

26 Biodh go gcliseann mo cholainn is mo chrofi
rinne carraig mo chléibh de Dhia; e
is € mo chuid ¢é go siorai suthain.

27 An drong a thréigeann thu rachaidh siad ar ceal; ®
scriosann tu a n-imionn uait le striapachas.

28 Is fearr liomsa bheith i ngar do Dhia
agus mo dhochas a chur sa Tiarna, mo Dhia, e
ionas go n-inseoinn d’éachtai go 1€ir
i ndoirse inion Shidn.

Salm 74

1 Cén fath ar chaith ta uait go brach sinn, a Dhia? e
Cén fath foréigean feirge ort in aghaidh chaoirigh do phairce?
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Salm 75

Cuimhnigh ar do chomhthiondl a bhunaigh t fado; e

ar an geine a cheannaigh tu mar oidhreacht duit féin,

ar Shliabh Shidon mar a ndearna ta aras do chonaithe.
Tabhair d’aghaidh ar na fothracha a scriosadh ar fad, e
ar an dochar a rinne an namhaid san ionad naofa.

Ta do naimhde ag buiril i lar do thionoil e

agus chuir siad a meirgi mar chraobh choscair in airde.
Is cosuil iad le coillteoiri ag bearti a mbiaili; e
tuairgnionn siad le tuanna adhmad snoite na ndoirse
agus déanann siad sceanairt diobh le casuir is le ceapoird.
Chuir siad do shanctoir faoi bharr dearglasrach. e
Thruailligh siad agus leag d’ait chonaithe go huir.

Duirt siad ina gcroi istigh: “Scriosaimis ar fad iad; e
cuirimis tri thine a bhfuil de scrinte D¢ sa tir.”

Ni fheicimid ar gcomharthai, nil fdiidh ann feasta e

na nil aon neach inar measc arb eol d6 ca fhad.

Ca fhad a bheidh an t-eascara go tarcaisneach, a Dhia; @
an dtabharfaidh an namhaid masla do d’ainm go brach?
Cén fath a n-iompaionn ti do ldmh uainn, a Thiarna? e
Cén fath a bhfolaionn ti do dheaslamh i do bhrollach?
Is é Dia mo Ri leis na cianta cairbreacha;

an té a dhéanann slanu i lar an talaimh.

Is th a scoilt an mhuir le do chumhacht e

agus a bhris ina mbloghanna cinn na n-arrachtach san uisce.
Is ti a rinne conamar de chinn an Leiviatan e

gur thug tl1 ina bhia ¢ do ainmhithe allta an fhasaigh.

Is t a chuir foinsi agus caisi ag bruchtail; e

is ti a dhiug na haibhneacha tuilte.

Is leat an 14 agus is leat an oiche; ®

is t0 a shocraigh an ghrian is an ghealach.

Is t0 a chinn criocha uile na cruinne; ®

is ti a dhealbhaigh an samhradh is an geimhreadh.
Cuimhnigh, a Thiarna, ar an namhaid fondideach; e
tugann pobal gan chiall tarcaisne do d’ainm.

Na tabhair anam do choilm don bhadhbh, a Thiarna; e
na déan dearmad go deo ar anam na mbocht.

Tabhair aire do do chonradh 6ir is lomlan d’¢igean e
uaimheanna agus diamhra uile na tire.

N4 lig don té faoi leatrom filleadh faoi naire; ®

go raibh an dealbh agus an daibhir ag tabhairt moladh do d’ainm.
Eirigh, a Dhia,agus tagair do chuis; e

cuimhnigh mar a mhaslaionn an t-éagraifeach gach 1a thu.
N4 tabhair i ndichuimhne callan do naimhde e

agus glamail d’eascairde ag méadu de shior.

Is leat a ghabhaimid buiochas, a Dhia; e

gabhaimid buiochas leat;

agraimid d’ainm agus déanaimid d’éachtai a thogairt.
“An uair a shocroidh mé féin e

tabharfaidh mé breith de réir an chirt.

Biodh go gcorraitear an talamh agus a bhfuil ann e
is mé a dhaingnigh a choluin.



4 Deirim le lucht bladhmainn: ‘Scoirigi de bhur mbladhmann’; e
agus leis na hurchdidigh: ‘N4 maigi bhur neart,

5 na déanaigi gaisce as bhur neart, ®

na labhraigi go dolba dana.”
6 Oir ni 6n aird anoir n aniar, ®

on bhfasach na 6n sliabh a thig an bhreith;
7 is ¢ Dia féin an breitheamh; e

umbhlaionn sé n6 ardaionn sé de réir mar a oireann.
8 T4 cupan d’thion dearg ag an Tiarna;
spiosrai ann is an cur ag cur thar maoil. e

9 Doirtfear amach ¢ agus déanfar a dhiugadh;
ditgfaidh urchoéidigh uile an talaimh é.

10 Maidir liomsa: déanfaidh mé gairdeas go deo;
canfaidh mé Salm do Dhia Iaco6ib. e

11 Brisfidh mé cumhacht lucht an oilc e
agus ardofar na firéin i gcumhacht.

Salm 76
1 Ta aithne ar Dhia in Iuda; e
ta a ainm in airde in Iosrael.
2 I Sailéim ata a bhoth e

agus 1 Sion a aras conaithe.

3 Is ann a bhris sé na saigheada lonracha — e
an sciath is an claiomh is an trealamh troda.

4 Is solasmhar maorga thu, a Thiarna; e
is cumhachtai tu na na sléibhte siorai.

5 T4 lucht an chroi chalma arna gcreachadh,
codlaionn siad ina dtoirchim suain; @
ta lucht na lamh laidir gan taca.

6 A Dhia Iacéib, nuair a labhair ti go bagrach e
rinneadh staic de charbaid agus d’eachra.

7 Is uvafasach tu! cé a sheasfaidh i d’éadan; e
nuair a bhionn racht robhuile ort?

8 Nuair a thug tu breithiunas 6 neamh e
ghabh critheagla an talamh agus thost sé.

9 Nuair a d’¢éirigh Dia a thabhairt breithitnais, @
a tharrthdil daoine isle na cruinne.

10 Déanfaidh fraoch na ndaoine féin thui a mholadh; e
déanfaidh fuioll a gcuid feirge crios duit.

11 Diolaigi bhur moéideanna leis an Tiarna bhur nDia —
an té a bhaineann an t-anam as taoisigh

12 gur uafasach le rithe na cruinne é.

Salm 77
1 Glaoim ar Dhia os ard; e

glaoim os ard i dtreo go n-¢€istfidh s¢.

2 Lorgaim an Tiarna in am mo bhuartha; e
Sinim mo lamha chuige gan sos ar feadh na hoiche,
agus ditlltaionn m’anam don s6lés.

3 Ligim osna is mé ag smaoineamh ar Dhia; e
ar mo mharana dom is lag liom mo mheanma.

4 Baineann t( codladh na hoiche de mo shuile;
ni fhéadaim labhairt le méad mo bhuartha.



5 Smaoinim ar na laethanta a d’imigh; e
is cuimhin liom na blianta fado.

6 Déanaim machnamh i mo chroi de shiul oiche; @
scradaim mé féin 6 spiorad.

7 An dtabharfaidh an Tiarna tarcaisne ddinn i gconai; e
an ea nach mbeidh sé bamhar linn feasta?

8 An bhfuil deireadh go deo lena ghra diinn;
an bhfuil a ghealltanas gan bhri go brach?

9 Ar thug Dia a thrua i ndichuimhne; o
ar bhuaigh an thearg ar an taise aige?
10 Duirt mé: “Is € mo laige e
a mheas gur chlaochlaigh deaslamh an T¢ is Airde.”

11 Bim ag cuimhneambh ar oibreacha an Tiarna; e
ar na hiontais a rinne ta fado.

12 Bim ag smaoineamh ar do ghniomhartha go 1éir; e
déanaim machnamh ar d’éachtai mora.

13 Is naofa do shli, a Thiarna; e
cén Dia ata chomh mor lenar nDia-na?

14 Is ti an Dia a dhéanann éachtai; e
thaispedin ti do chumhacht do na ciniocha.

15 Le do chuisle do cheannaigh ti do phobal; e
clann Iacoib agus fos clann I6saef.

16 Thug na huisci da n-aire thu, a Dhia; @
Thug siad da n-aire thu agus ghlac siad eagla,
agus chrith na duibheagain le barr sceimhle.

17 Bhi na scamaill ag stealladh uisce anuas; ®
bhi na spéartha ag caitheamh toirni go torannach;
agus do shaigheada ag scinneadh de gach leith dinn.

18 Bhi do thoirneach ag tormail morthimpeall
agus do splancacha ag soilsit an tsaoil. e
Corraiodh an talamh agus chrith sé.

19 Bhi do shli ar fud na farraige
agus do chosain sna huisci mora e
biodh nach raibh lorg do chos le feiceail.

20 Sheol tu do phobal mar thréad e
le 1aimh Mhaois agus Arén.

Salm 78

1 Eist, a phobal, le mo theagasc;
claonaigi bhur gcluasa le briathra mo bhéil.

2 Oscloidh mé mo bhéal i samhlaoidi e
agus mineoidh mé randiamhra na seanaimsire.

3 Na nithe ba chlos dainn agus ab eol dainn féin, e
a d’inis ar n-aithreacha dtinn,

4 nach coir iad a cheilt ar a sliocht
ach a insint don ghluin ata le teacht — @
Moréachtai an Tiarna agus a chumhacht
agus na mioruilti mora a rinne sé

5 nuair a d’eisigh sé reachtanna do Iacob,
nuair a bhunaigh sé dli in losrael. ®
D’ordaigh sé mar aithne dar n-aithreacha
an dli seo a mhiineadh da gclann
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ionas go mb’eol don chéad ghluin eile &,
agus don dream nar saolaiodh fos, ®
agus go n-inseoidis siud d4 gclann féin é
ionas go gcuirfidis a ndochas i nDia,
gan oibreacha D¢ a dhearmad e

ach a aitheanta a choimead de shior,

sula mbeidis mar a n-aithreacha rompu
ina nglain easumhal ceanndana; e
gltin gan seasmhacht ina gcroi

nach raibh dilis do Dhia ina meanma.

Bhi clann Eafraim gléasta leis an mbogha e
ach thugadar da mboinn ¢ 14 an chatha.

Nior choinnigh siad a gconradh le Dia
niorbh il leo siul de réir a dhli.

Rinne siad dearmad ar a ndearna sé¢ e
agus ar na hiontais a nocht sé doibh.

Rinne sé mioruilti i bhfianaise a sinsear @
1 dtir na hEigipte, ar mhachaire Zoan.

Roinn sé an mhuir is sheol sé trasna iad; @
chuir sé na huisci ina seasamh ina mballa.

Threoraigh sé le néal iad de 14 o
agus le tine i gcaitheamh na hoiche.

Scoilt sé na carraigeacha san fhasach, e
mhuch sé a dtart le flirse uisce

nuair a mheall sé sruthanna as an gcarraig e
is gur bhrucht an t-uisce ina thuilte.

Ach lean siad leo ag peact ina éadan; e
thug siad dashlan an T¢ is Airde san fhasach;

chuireadar cathu ar Dhia ina gcroi;
d’iarr siad bia air d’thonn a mianta a shasamh.

Labhraiodar in aghaidh D¢, ara: e
“An dtig le Dia bord a ghléasadh san fhasach?

Is fior nuair a bhuail sé an charraig
gur bhrucht an t-uisce ina thuilte; ®
ach an féidir d6 aran a thabhairt dainn
no feoil a sholathar da phobal?”

Arna chlos sin don Tiarna ghabh fearg é
agus fadaiodh tine in aghaidh lac6ib.
Lion sé le fearg in aghaidh Iosrael

de bhri nér chreid siad i nDia e

agus ndr chuir siad a ndochas ina chunambh.
D’aithin sé do néalta neimhe e

agus d’oscail s¢ doirse na spéire;

d’thear sé anuas orthu manna le hithe
agus bhronn sé bia 6 neamh orthu.

D’ith an duine aran na n-aingeal ®

oir thug sé fluirse bia doibh.

Chuir sé an ghaoth anoir 6 neamh chucu e
agus mhuscail an ghaoth aneas lena chumhacht.
D’thear sé orthu feoil mar dheannach e
agus €anlaith mar ghaineamh na tra.

Lig sé anuas i 1ar a gcampa iad e

ar gach taobh thart timpeall a mbothanna.



29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

D’itheadar a saith, da bhri sin, e

oir thug sé doibh gach a raibh uathu.

Ach ni mo na gur sasaiodh a mian d6ibh e
agus an bia ina mbéal go fo6ill

nuair a d’éirigh fraoch Dé ina n-éadan,

is gur leag s¢ ar lar a dtréanfhir, @

is gur threascair s¢ fiorscoth losrael.

Da ainneoin sin uile pheacaigh siad
agus nior chreid siad a éachtai iontacha

gurb uime a scrios s¢ a laethanta e
agus a chuir deireadh lena ré go tobann.

Nuair a thugadh sé a n-ar bhidis 4 lorg e

ag iarraidh Dé le fonn is le duthracht.
Chuimhnidis gurbh ¢é Dia a gcarraig e

agus gurbh ¢é an Dia is Airde a d’thuascail iad.
Ni bhidis ach a bhladarail lena mbéal e

agus ag insint bréag lena dteanga,

oir ni raibh siad dilis 6 chroi do e

na ni dhearna siad a chonradh a chomhlionadh.
Mar sin féin, toisc € bheith trocaireach
mhaitheadh sé a bpeaca, gan iad a scriosadh. e
Is minic a chuir s¢ srian lena thearg

agus ndr lig sé a racht amach orthu.

Ba cuimhin leis nach raibh iontu ach daoine; @
anail a ghabhann seacha gan casadh.

Nach minic a bhi siad easumhal d6 san fhasach, e
go ndearna siad a chra san uaigneas.

Chuir siad cathu ar Dhia aris eile ®
agus chiap Neach Naofa losrael.

Nior chuimhin leo feasta a ghniomhartha e
na an 14 a shaor sé 6na naimhde iad,

nuair a d’oibrigh sé a éachtai, san Eigipt, e
a mhioruilti ar mhachaire Zoan;

nuair a rinne sé fuil da n-aibhneacha e
ionas nach bhféadfaidis an t-uisce a 6l.

Chuir sé cuileoga chucu a d’alp iad, e
agus froganna ina scaotha 4 milleadh.

Thug sé a bhfomhar don chruimh, e
agus toradh a saothair don ldcaiste.

Mhill s¢ a bhfinituna le clocha sneachta
agus mhill a gcrainn bhéna leis an sioc.

Bhuail sé a n-airnéis le clocha sneachta e
agus a gcaoirigh le caora tine.

Lig sé amach orthu racht a theirge,

a chuthach agus a fhraoch agus a chonfa; e
slua de thimiri na tubaiste,

go ndearna sé sli da dhibheirg.

Nior scaoil sé saor 6n mbas iad e

ach rinne sé a mbualadh leis an bpla.
Bhuail sé gach céadghin san Eigipt; e
céadtoradh a nirt i gcampa Ham.

Sheol s¢ a phobal mar chaoirigh, ®
rinne a dtreortt mar thréad san fhasach.



53 Sheol s¢ slan iad gan eagla
gur badh a naimhde san fharraige.

54 Sheol sé isteach ina thir naofa iad e
chun an tsléibhe a bhuaigh a dheaslamh féin.

55 Chaith sé na ciniocha rompu amach,
agus roinn s¢ an tir mar oidhreacht orthu; e
thug sé ar threibheanna losrael
baint futhu ina mbothanna siad.

56 D4 ainneoin sin uile thriail
agus shaighdigh siad an Dia is Airde, ®
agus dhiultaigh da aitheanta.
57 Thug siad droim laimhe leis mar a rinne a n-aithreacha; e
ba chostiil iad le bogha ar fiar.
58 Chuir siad fearg air lena scrinte sléibhe; @
chuir siad €éad air lena ndealbha snoite.
59 Chuala Dia agus d’¢€irigh chun feirge, @
gur dhitltaigh go hiomlan d’losrael.
60 Thréig sé a phaillitn i Sileo e
mar a raibh coénai air i measc na ndaoine.
61 Thug s¢é a neart i ndaorbhroid e
agus a dtaibhse i l[aimh a naimhde.
62 Thug s¢é a phobal féin don chlaiomh e
le teann feirge in aghaidh a oidhreachta.
63 Dodh a n-6géanaigh ina mbeatha;
nior chuala a maighdeana laoi na bainise;
64 Thit a gcuid sagart leis an gclaiomh; @
agus ni dhearna a mbaintreacha a gcaoineadh.
65 Is ansin a dhuisigh an Tiarna
mar dhuine a dhtisionn as a chodladh, e
mar ghaiscioch a bheadh ar meisce de dheasca fiona.
66 Bhuail s¢ a naimhde i ndiaidh a gcuil
agus d’fhag sé faoi ndire go deo iad.
67 Dhitltaigh sé do bhoth Iosaef @
agus ni dhearna sé rogha de threibh Eafraim.
68 Ach rinne sé rogha de threibh Tuda; e
Sliabh Shién dar thug sé gra.
69 Thog sé a scrin i gcostlacht neimhe; ®
mar an talamh a bhunaigh sé go brach.
70 Agus thogh sé Daivi a ghiolla; e
a thabhairt 6 chroite na gcaorach.
71 Thug sé 6 chiram na gcaorach ¢
a dhéanambh aoireacht a phobail, lacob, e
agus losrael, a oidhreacht féin.
72 Bheathaigh s¢ le croi gan chdim iad, e
agus threoraigh iad go ciallmhar crionna.

Salm 79

1 A Dhia, thainig na ciniocha isteach i do thir
agus rinne siad truailliu ar do theampall naofa;
scrios siad lartsailéim go ndearna carnan cloch di.

2 Thugadar mar an gcéanna corpain do sheirbhiseach
chun bheith ina mbia ag éanlaith an aeir ®
agus feoil do chuid naomh d’ainmbhithe allta na tire.



3 Dhoirt siad a gcuid fola amhail uisce moérthimpeall larusailéim; @
agus ni raibh duine le fail a chuirfeadh san uaigh iad.
4 Taimid mar abhar aithise go dearfa ag ar gcomharsana; e
is ceap magaidh agus scige sinn d4 mbionn inar dtimpeall.
5 Ca fhad, a Thiarna? An mbeidh ta i bhfeirg linn go deo? e
Ca fhad a bheidh d’fhormad ar lasadh mar thine?
6 Lig amach do racht ar na ciniocha; e
ar na riochtai nach bhfuil admhail acu ar d’ainm.
7 Oir is amhlaidh a d’alp siad Tacob; e
agus rinne siad a aras conaithe a scriosadh.
8 N4 leag orainne coireanna ar sean agus ar sinsear; ®
go dtaga do thrua inar ndail gan mhoill
mar ta srathair na hainnise ag bra orainn go doite.
9 A Dhia ar slanaithe, brostaigh chun ar gcinaimh;
cuidigh linn ar mhaithe le gloir d’ainm féin. ®
Fuascail sinn agus maith duainn ar bpeacai as ucht d’ainm.
10 Cén fath a ndeir na ciniocha: “Ca bhfuil a nDia?” e
Gura follas do na ciniocha os combhair ar stl
go mbainfidh tu dioltas diobh in ¢éiric fuil do sheirbhiseach a dhoirteadh.
11 Go dtaga i do lathair osnai brdin na bpriosunach; e
agus go saora tu le do chumhacht an dream a daoradh chun bais.
12 Cuitigh, a Thiarna, faoi sheacht lenar gcomharsana; e
an aithis urghranna a chas siad leatsa.
13 Ach sinne, do phobal agus caoirigh do phdirce,
tabharfaimid buiochas duit go brach na breithe; @
agus foilseoimid do mholadh 6 ghlain go chéile.

Salm 80
1 Eist linn, a aoire Iosrael,
a sheolann I6saef mar thréad. e
I do shui ar na ceiribini duit bi ag taitneamh
ar Eafraim agus Binidimin agus Manaise.
2 Corraigh do chumhacht, a Thiarna; e
a Thiarna, tar chugainn dar sabhail.
3 Cuir ar ais sinn, a Thiarna na slua; e
taispedin duinn do ghnuis ghrianmhar, dar saoradh.
4 A Dhia na slua, ca thad a bheidh ti ar buile, ®
ar a shon go bhfuil do phobal ag gui?
5 Bheathaigh ti iad le haran na ndeor; @
agus thug tu fluirse deor doibh le hol.
6 Rinne t ceap magaidh dinn dar gcomharsana; e
agus bionn ar naimhde ag fondid fuinn eatarthu féin.
7 Cuir ar ais sinn, a Thiarna na slua,;
taispedin duinn do ghnuis ghrianmhar, dar saoradh.
8 Thug ta finitin amach as an Eigipt; e
dhibir ta na ciniocha gur phlandaigh tu i.
9 Rinne th an ithir a réiteach di; e
chuir si a fréamhacha agus lion si an tir.
10 Folaiodh na sléibhte faoina scath; e
agus céadrais D¢ faoina géaga.
11 Shin si a craobhacha chun na mara; e
agus leath si a bachléga chun na habhann.
12 Cad chuige duit a ballai a bhriseadh; @
go stoitheann gach aon neach a ghabhann thar braid i?



13 Creachann torc fidin na coille i ®
agus alpann ainmbhithe allta an mhachaire 1.

14 Cas ar ais, a Dhia na slua, e
breathnaigh anuas 6 neamh,agus féach,

15 tabhair cuairt ar an bhfinitiin seo agus caomhnaigh i, e
oir phlandaigh do dheaslamh féin i.

16 An dream a thug tine di agus a ghearr anuas { ®
go scriosa bagairt do ghnuise iad.

17 Go raibh do lamh ar dhuine do dheaslaimhe. o
ar an té a neartaigh t duit féin.

18 Feasta, ni thréigfimid go brach thu; e
athbheoigh sinn agus glaofaimid ar d’ainm.

19 Cuir ar ais sinn, a Thiarna na slua; e
taispedin duinn do ghnuis ghrianmhar dar saoradh.

Salm 81

1 Canaimis go meidhreach do Dhia ar neart; @
togaigi gartha gliondair do Dhia lacdéib.

2 Cromaigi ar an gceol agus buailigi an tiompan, e
an bhinnchruit chaoin agus an chlairseach.

3 S¢idigi an stoc le linn na gealai uire, ®
nuair is lan don ghealach, 14 na féile.

4 Oir is bunreacht in osrael é; ®
is reacht ¢ de reachtanna Dia Iacoib

5 a d’achtaigh an dli seo do I6saef @
nuair a ghabh sé amach in aghaidh na hEigipte.

6 Teanga narbh aithnid dom a chuala mé: e
“Thug mé faoiseamh da ghualainn 6n ualach
agus fuasclaiodh a lamha 6n gcliabh.

7 Ghlaoigh ti orm in am an bhuairimh agus shaor mé thu; e
thug mé freagra ort as néal na doininne;
rinne mé do thastail ag uisci Mhiribea.

8 Eistigi, a phobal liom, tabharfaidh mé comhairle daoibh; e
monuar nach n-éisteann ta liom, a Iosrael!

9 Na biodh aon dia deoranta in bhur measc; ®
né déanaigi dia eachtrannach a adhradh.

10 Mise an Tiarna, bhur nDia,
a sheol sibh as tir na hEigipte; ®
oscail do bhéal go fairsing agus lionfaidh mé é.

11 Ach ni éistfeadh mo phobal le mo ghlér; e
niorbh 4il le hlosrael bheith umhal dom.

12 Thug mé suas iad do mhianta a gcroi; e
chun cibé ni ab 4il leo a dhéanamh.

13 Da mb’ail le mo phobal €isteacht liom;
da siulfadh Iosrael 1 mo shlite,

14 chuirfinn a naimhde faoi chois gan mhoill; e
agus dhéanfainn a n-eascairde a threascairt.

15 Bheadh lucht fuatha an Tiarna ag latail leis; @
ach bheidis faoi bhroid go brach.

16 Bheathoinn Iosrael le scoth na cruithneachta; @
agus lionfainn € le mil as an gcarraig.”



Salm 82

1 Eirionn Dia sa chomhthion6l diaga e
a thabhairt breithitinais i 1ar na ndéithe.

2 “Cé thad a thabharfaidh sibh breith go héagorach; e
agus 1¢ agaibh le ctis na n-éagraifeach?

3 Cosnaigi an daibhir agus an dilleachta; e
déanaigi ceart don dealbh agus don dearoil.

4 Fuasclaigi a bhfuil faoi ansmacht agus ainnise; ®
sabhalaigi 6 laimh na n-éagraifeach iad.”

5 Bionn siad ag Gitamail gan tuiscint sa dorchacht; e
agus fothai na taltin 4 mbogadh.

6 Is é rud a dairt mé: “Is déithe sibh; e

clann an T¢ is Airde sibh uile.
7 Eagfaidh sibh, mar sin féin, ar nos daoine; e
agus titfidh sibh mar a thitfeadh prionsa ar bith.”

8 Eirigh, a Dhia! tabhair breith ar an talamh; e
oir is leat na ciniocha go I€ir.

1 Na bi i do thost, a Dhia; e
na bi balbh, a Dhia; na bi citin.
2 Oir féach! ta do naimhde ag togail clampair; e
agus ta do lucht fuatha ag togail a gcinn.
3 Chinn siad ar chomhairle in aghaidh do phobail; e
chuaigh siad i gcogar in aghaidh aos do ghra.
4 Duirt siad: “Déanaimis a scriosadh mar phobal; e
go ndéanfar dearmad ar ainm losrael feasta.”
5 Déanann siad cogar le chéile d’aon intinn;
déanann siad cor agus conradh i do choinne.
6 Pubaill chlanna Eadém agus [sme4éil; e
pubaill chlanna Mhoab agus Hagér,
7 Geabal agus Amon agus Amailéic; e
na Filistinigh agus lucht aitrithe na Tuire,
8 Chuaigh an Asair mar an gcéanna i gcomhar leo; @
a thabhairt cunaimh agus nirt do chlann Lot.
9 Déan leo siid mar a rinne t le Midian; e
le Siseara agus Iabain cois Chiseon;
10 an mhuintir a dithiodh ag Ean Doér, e
a ndearnadh aoileach da gcoirp ar an talamh. e
11 Tabhair oidhe Oraeb agus Zéab ar a bhflatha, e
oidhe Zéaba agus Zalmuna ar a dtaoisigh —
12 an drong a duirt: “Gabhaimis seilbh e
ar phairceanna Dé mar oidhreacht againn féin.”
13 Cuir scaipeadh orthu, a Dhia, mar 16chan; e
nd mar chaith ag imeacht le gaoith.
14 Mar a loisceann an tine an choill, ®
mar a loisceann an lasair na sléibhte,
15 cuir an ruaig orthu sitid le do dhoineann; e
cuir sceimhle agus scanradh orthu le do stoirm.
16 Folaigh a n-éadan le naire; ®
no6 go n-iarrfaidh siad d’ainm, a Thiarna.
17 Biodh naire agus scéin go brach orthu; e
go n-éaga siad faoi thair agus tharcaisne!
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Salm 85

Biodh a thios acu gur ti amhdin an Tiarna; e
an T¢ is Airde os cionn an domhain go 1éir.

Nach alainn go dearfa d’aras, e

a Thiarna na slua!

Ag meirtniu le méin do m’anam,
santaionn sé ctirteanna an Tiarna. @

Gairdionn mo chroi is mo cholainn,
i nDia — an Dia bithbheo.

An gealbhan féin, fuair sé teach;

fuair an thainleog nead di féin

mar a gcuirfeadh si a hal ag d’altéiri; e
a Thiarna na slua, a ri liom is a Dhia.

Is méanar da ndéanann conai i do theach; e
beidh siad do do mholadh de shior.

Is méanar doibh siud gur tusa a neart; @
an dream a mbionn do shlite ina gcroi.

Ag gabhail doibh tri ghleann an tseirfin,
feictear doibh gur gleann na dtoibreacha ¢€; @
lionann baisteach an earraigh le beannachtai é.
Téann siad 6 neart go neart; ®

feicfidh siad Dia na ndéithe i Sion.

A Thiarna na slua, éist le mo ghui;

tabhair cluas dom, a Dhia Iacoib.

Féach, a Dhia, ar sciath; e

agus breathnaigh ar aghaidh d’ungthaigh féin.
B’fhearr liom aon 14 amhain i do chtiirteanna
na mile 14 in aon ait eile. ®

B’fhearr liom bheith ar thairseach theach Dé

na bheith i mo choénai i mbothanna na bpeacach.
Oir is grian agus is sciath ¢ an Tiarna Dia

a bhronnann orainn gréasta agus gloir. e

Ni eitionn sé maitheas ar bith

ar an muintir a chaitheann a mbeatha gan chaim.
A Thiarna a Dhia na slua, e

is aoibhinn da bhfuil a ndochas ionat.

Bhi ti fabhrach le do thalamh, a Thiarna; e
d’athraigh ti chun feabhais cinnitiint [acoib.
Mhaith ti a gcoir do do phobal e

agus d’fholaigh ta a bpeacai go 1éir.

Chuir t cosc le d’fhearg ar fad; o

chuir tu suas de do chonfadh buile.

Cuir ar ais sinn, a Dhia ar Slanaitheoir; e

agus na bi i bhfaltanas linn feasta.

An mbeidh tu i bhfeirg linn go brach, e

nach mbeidh deireadh go deo le do thraoch?
Nach dtabharfaidh t aiseag ar mbeatha duinn e
chun go ndéanfaidh do phobal luchair ionat?
Taispedin duinn, a Thiarna, do thrécaire, @

agus tabhair dainn ctinamh do shlanaithe.

Eistfidh mé leis an Tiarna Dia
oir labhroidh sé ar son na siochina — e



siochdin d4 mhuintir agus da thiréin;
agus don dream a d’iompaigh chuige 6 chroi.
9 Té a shlanu i ngar do lucht a eaglaithe; ®
chun go gconddh a ghloir inar dtir.
10 Casadh ar a chéile an buanghra is an dilseacht; ®
phog an fthiréantacht agus an tsiochain a chéile.

11 Eascroidh an dilseacht as an talamh; e
agus breathnoidh an thiréantacht 6 neamh.

12 Cuirfidh an Tiarna an séan orainn; ®
agus tabharfaidh an talamh a thoradh uaidh.

13 Rachaidh an fhiréantacht roimhe amach; e
agus an slant i sli a choiscéimeanna.

Salm 86

1 Claon do chluas, a Thiarna,agus é&ist liom, ®
oir t& mé go deardil dealbh.

2 Déan m’anam a chosaint oir is dilis mé; e
foir ar do ghiolla mar cuirim mo dhdchas ionat.

3 Is tG mo Dhia; biodh trua agat dom, a Thiarna, @
oir bim ag éambh ort gan stad ar feadh an lae.

4 Cuir athas ar anam do sheirbhisigh,
oir is chugat a thogaim m’anam, a Thiarna.

5 Oir is maith agus is ceansa thu, a Thiarna, ®
lan de bhuanghra d4 mbionn ag éamh ort.

6 Eist le m’urnai, a Thiarna; e
tabhair aire do ghlor mo ghui.

7 Is ortsa a ghlaoim 14 mo bhuartha; e
de bhri go n-éisteann tu liom.

8 Nil do shamhail 1 measc na ndéithe, a Thiarna; e
na nil neach ann a dhéanfadh do ghniomhartha.

9 Na ciniocha go I€ir a rinne tu,
tiocfaidh siad do d’adhradh, a Thiarna; e
agus déanfaidh siad d’ainm a fhogairt.

10 Oir is éachtach ti agus is iontach iad do ghniomhartha; e
is ti amhdin is Dia ann.
11 Muin do shli dom, a Thiarna;
i dtreo go siulfainn i d’thirinne; ®
agus déan mo chrof a dhiriq,
i dtreo gurab eagal liom d’ainm.

12 Tabharfaidh mé buiochas duit 6 chroi, a Thiarna Dia; e
agus molfaidh mé d’ainm go brach.

13 Oir ba mhér é do throcaire go deimhin orm; e
sciob ti m’anam leat 6 dhuibheagan ifrinn.

14 D’¢éirigh lucht diomais i m’éadan, a Dhia,
ta drong gan trua ar thoir m’anama, e
drong nach bhfuil aird acu ortsa.

15 A Thiarna Dia na trua agus na taise,
ar deacair thu a spreagadh chun feirge, ®
agus ata lan de ghra agus d’thirinne:

16 Féach orm agus biodh trua agat dom. e
Tabhair neart do do ghiolla, a Thiarna,
agus cunamh do phaiste do bhandglaigh.
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Tabhair dom comhartha do cheana
go bhfeice mo naimhde ¢ is go ndéantar a nairit, ®
toisc gur bhronn tu orm cabhair agus solas, a Thiarna.

Is iontin leis an Tiarna a chathair e
suite sna sléibhte.

Is ansa leis an Tiarna doirse Shion e
na bothanna uile Iacoib.

Maitear nithe glormhara i do thaobh, e
a chathair Dé!

“Aireoidh mé Rahab agus an Bhabloin ar lucht mo adhartha. e

Beidh Filistia agus an Tuir agus an Aeto6ip & n-aireamh ina gclann aici.
Agus beifear a ra faoi Shion:

Si is mathair do seo is do siud.”” e

Is é an Tiarna, an T¢€ is Airde,

a bhunaigh go daingean i.

Scriobhfaidh an Tiarna i leabhar na bpobal:
“Rugadh iad uile san 4it sin.”

Ag rince doibh beidh siad ag canadh: e
“Nil foinse agam nach bhfuil ionatsa.”

A Thiarna Dia, bim ag éamh ort de 14; @
bim ag caoineadh istoiche os do chomhair.
Go dtaga mo ghui ag triall ort; ®

claon do chluas chun mo ghloir.

Oir t4 m’anam lanualaithe le buarthai; e
td mo bheatha ag druidim leis an uvaigh.

Airitear mé ar an drong a ghabhann sa pholl;
agus rainig mé mar neach gan neart;

mar dhuine ina aonar i measc na marbh,
amhail an t-ar ina lui san uaigh,

atd imithe as do chuimhne go brach,

agus ata scartha le do churam caomhnaitheach.

Chuir ti go domhain san uachais mé, e
in iochtar an duibheagéin dhorcha.

Luionn do dhibheirg go trom orm; e

ta mé baite faoi do thonnta go 1éir.

Chuir ti mo chairde i bhfad uaim; e

thug ti orthu déistin a ghlacadh liom.

Taim faoi ghlas is ni féidir liom éalt;

td mo shuile ag meirtnia le téann buartha.
Bim ag éambh ort gach aon 14, a Thiarna;

is chugat a shinim mo lamha.

An ndéanfaidh ta éachtai do na mairbh? e
an éireoidh na neamhbheo do do mholadh?
An bhfogrofar do ghra san uaigh, e

n6 do dhilseacht i measc na marbh?

An bhfoilseofar d’éachtai sa dorchacht; e
agus d’fhiréantacht i dtir na dichuimhne?
Is ort a bhim ag éamh, a Thiarna, e

is chugat a thagann m’urnai ar maidin.



14 Cad chuige duit m’anam a ruaigeadh? e
cén fath a bhfolaionn ti d’aghaidh orm?

15 Ta mé i m’ainniseoir, i riocht bhais 6 m’dige; ®
scanraigh mé romhat gur traochadh mo neart.

16 Thainig do dhibheirg orm anuas, e
agus rinne do sceimhle mo scriosadh.

17 Bionn siad i mo thimpeall de shior amhail tuile; ®
tagann siad uile i mo thimpeall in éineacht.

18 Sciob ti uaim mo chara agus mo chomharsa; e
is 1 an dorchacht mo chompanachsa feasta.
Salm 89
1 Canfaidh mé de shior faoi do bhuanghra, a Thiarna; e

fogroidh mé do dhilseacht 6 ghluin go gluin.
2 Oir is deimhin gur daingniodh do bhuanghra go brach, e
agus shocraigh ti do dhilseacht chomh buan le neamh.
3 “Cheangail mé conradh,” a duirt t0, “leis an té a roghnaigh mé; e
dhearbhaigh mé do Dhaivi mo sheirbhiseach:
4 ‘Socr6idh mé do shliocht go brach, e
agus bundidh mé do richathaoir go deo.’”

5 Foilsionn na flaithis do mhiorilti, a Thiarna; e
ta d’fhirinne 4 moladh ag comhthiondl na naomh.

6 Oir cé is cosuil leis an Tiarna sna néalta, ®
cé ata inchurtha le Dia ar shlua na bhflaitheas?

7 Is uafasach € Dia i gcomhchombhairle na naomh;
is éachtach ¢ agus is uamhnach thar a bhfuil ina thimpeall.

8 A Thiarna Dia na slua, c¢é is comhionann leat? e
Is cumhachtach ti1, a Thiarna,agus do dhilseacht de gach leith diot.

9 Is agatsa ata ceannas ar thraoch na farraige; @
is ti a chuireann cosc le tulca na dtonnta.

10 Bhuail ta cos ar Rahab go ndearna ti bloghanna de; e
agus scaip tu d’eascairde le do chuisle chumhachtach.

11 Is leat na flaithis, is leat an talamh; e
is ti a bhunaigh an domhan agus a bhfuil ann.

12 Is ta a chruthaigh an tuaisceart is an deisceart; ®
molann Tabor agus Hearmon d’ainm le corp athais.

13 Is cumasach an chuisle ata agat, a Thiarna, ®
is daingean do lamh,agus do dheaslamh crochta.

14 Coir agus ceart ata mar bhonn do do richathaoir; e
gabhann buanghra agus dilseacht romhat amach.

15 Is aoibhinn don phobal arb eol doibh an ghair athais; e
sitlann siad faoi sholas do ghnuise, a Thiarna.

16 Déanann siad gairdeas i d’ainm feadh an lae; @
agus déantar a moradh as ucht d’fthiréantachta.

17 Is t, a Thiarna, dealramh a gcumhachta; e

agus is tri do chaoinchineéltas a ardaitear ar neart.
18 Oir is é an Tiarna is sciath dar gcosaint; ®

agus is € Neach Naofa losrael is ri orainn.
19 Labhair ta trath i bhfis

a ra le do chairde naofa

“Thug mé cabhair do ghaiscioch;

d’ardaigh mé fear tofa den phobal.
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Fuair mé Daivi, mo ghiolla; ®

rinne mé a ungadh le m’ola naofa

d’fhonn go mbeadh mo 1ambh leis de shior; @
agus go mbeadh mo chuisle ag neartu leis.

Ni mheallfaidh an namhaid go brach ¢, e

na ni dhéanfaidh an t-urchéideach foréigean air,
ach treascréidh mé a naimhde ina lathair;
agus buailfidh mé lucht a fhuatha.

Beidh mo dhilse agus mo chinedltas ina fhochair; ®
agus is i m’ainmse a ardo6far a neart.

Leathfaidh mé a lamh os cionn na mara e

agus a dheaslamh os cionn na n-aibhneacha.
Glaofaidh sé orm: ‘Is t m’athair; @

is tt mo Dhia agus carraig mo shlanaithe.’
Ceapfaidh mé ina chéadghin mic ¢; e

an té is airde i measc rithe na cruinne.
Coinneoidh mé mo chinealtas go deo do; e
agus seasfaidh mo chonradh go daingean leis.

Socr6idh mé a shliocht go siorai @
agus a richathaoir mar laethanta na bhflaitheas.

Ma thréigeann a chlann mo dhli, e

mura sitlann siad de réir mo phroiceaptai,

mas amhlaidh a sharaionn siad m’fhoralacha, e
n6 mas amhlaidh a bhriseann siad m’aitheanta,
agroidh mé a gcion orthu leis an tslat; ®

agus agroidh mé a gcoir orthu leis an lasc,

ach ni bhainfidh mé mo bhuanghra de go deo; e
na ni rachaidh mé siar ar mo bhriathar.

Ni bhrisfidh mé mo chor nd mo cheangal; ®

na ni bhréagno6idh mé briathar mo bhéil.

Aon uair amhain a mhionnaigh mé; e

ar mo naofacht, nach ndéanfainn bréag le Daivi.
Mairfidh a shliocht go brach; e

beidh a chathaoir mar an ngrian i m’thianaise;
mairfidh si go buan mar an ngealach, e

ina finné fiordhilis ar neamh.”

Ach theilg tu vait le déistin @

is le corp feirge an t¢ a d’ung ta féin.

Bhris tu do chonradh le do ghiolla; e

agus thruailligh ti a chor6in sa deannach.

Leag tu a mhurtha go 1éir; @

agus d’fhag ta a dhun ina fhothrach.

Creachann a ngabhann an tsli é e

ionas go bhfuil sé ina chuis aithise d4 chomharsana.
D’ardaigh ti deaslamh a naimhde; ®

chuir tl athas ar a eascairde go 1éir.

Mhaolaigh ti faobhar a chlaimh; e

is nior thug ti an bua do sa chath.

Chuir t cosc lena ghléir-réim; e

leag t0 a richathaoir ar lar.

Ghiorraigh tu laethanta a dige; @
agus d’thag tu faoi naire shaolta é.



46 Ca thad, a Thiarna, a bheidh tu i bhfolach — an go brach é? e
Ca thad a bheidh do dhibheirg ag bladhmadh mar thine?
47 Cuimhnigh, a Thiarna, ar a ghiogracht ata mo shaol; e
an amhlaidh a chruthaigh ti an Adhamchlann in aistear?
48 Cé hé an duine beo nach bhfeicfidh an bas, e
no6 cé a thabharfaidh a anam 6 chumhacht na huaighe?
49 Ca bhfuil do chomaoineacha cianaosta, a Thiarna e
a mhionnaigh t do Dhaivi dar bri do dhilseachta?
50 Cuimhnigh, a Thiarna, ar an aithis a casadh le do sheirbhisigh; e
agus mar a iompraim i mo bhrollach maslai uile na gciniocha —
51 na maslai lena maslaionn do naimhde mé a Thiarna, e
lena dtugann siad tarcaisne do chomharba do ungthaigh.
52 Moladh go deq leis an Tiarna; e
Aiméan agus Aiméan!
Salm 90
1 A Thiarna, is ti ba thearmann duinn, e
ar ndidean 6 ghluin go gluin.
2 O thosach sular saolaiodh na sléibhte,

sular rugadh an talamh agus an chruinne, @
is ti Dia gan tas gan deireadh.

3 Déanann ta deannach aris den duine e
ara: “Ar ais libh, a Adhamhchlann.”
4 Oir nil mile bliain i d’fhianaise

ach mar an 14 a d’imigh tharainn inné, e
n6 mar a bheadh faire na hoiche.

5 Sciobann ta chun siuil iad amhail aisling, e
n6 mar fhéar Grghlas na maidine.

6 Eascraionn sé ar maidin agus blathaionn sé e
baintear ¢ agus feonn sé um thrathnona.

7 Taimid dar gcnai go dearfa le d’thearg; e
scanraitear sinn le dasacht do dhibheirge.

8 Chuir tu ar n-urchoéidi os do choinne, ®
ar bpeacai folaithe faoi sholas do ghniise.

9 Gabhann 4r laethanta tharainn is ta i bhfeirg linn;
cuirtear deireadh lenar mblianta amhail osna.

10 Seachto bliain suim ar saolré;
no ceithre fichid ma thaighimid ér sldinte. ®
Saothar agus stro6 a sealsan;
imionn siad ar luas agus bionn deireadh linn.

11 Cé¢ a chuimhnionn ar chumhacht do chuid feirge; o
c¢ a mbionn eagla air roimh neart do bhuile?

12 Muin duainn giorra saoil an duine e
chun go bhfaighimid crionnacht indr gcroi.

13 Fill orainn; cé thad a bheidh ta feargach? e
Déan trocaire ar do shearbhontai, a Thiarna.

14 Tabhair ar saith de do bhuanghra ar maidin duinn, e
go mbeidh athas orainn agus gairdeas go deo.

15 Déan lachaireach sinn i ndiol ar imir ta de bhuairt orainn; @
i ndiol na mblianta ina bhfacamar an t-olc.

16 Taispedin do bhearta do do sheirbhisigh; e
agus do chlu is do chumhacht do do chlann.
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Salm 92

Go dtaga grasta ar dTiarna Dia anuas orainn
agus go soirbhi tu saothar ar lamh; e
sea, go soirbhi ta saothar ar lJamh!

Tusa a chonaionn i ndaingean an T¢ is Airde, @
a mhaireann faoi scath an Uilechumhachtaigh,

deir ta leis an Tiarna:
“Mo dhidean is mo dhaingean ta; e
mo Dhia ina bhfuil mo dhéchas.”

Saorfaidh seisean thu ar ghaiste an fhoghlaera, @
0s ¢ ata ar ti do mhillte.

Déanfaidh sé dion duit lena eiteoga, ®
agus rithfidh ta chuige faoina sciathdin.

Ni eagal duit uamhan na hoiche, o
na an tsaighead a scaoiltear sa 14,

na an phla a thriallann sa dorchacht, e
na an scidirse a mhilleann um noéin

Ar a shon go dtitfeadh mile le d’ais,

agus deich mile ar do dheis, ®

ni thiocfaidh sé i do ghaobhar na i do ghaire,
oir is sciath duit agus is laireach a dhilse.
Oir ni g4 duit ach féachaint i do thimpeall, ®
chun go bhfeice tu cuiteamh na bpeacach.
Oir is ta a duirt:

“A Thiarna, mo dhidean ta!” e

agus a rinne caiseal den Neach is Airde.

Ni thiocfaidh aon urchéid i1 d’aice, @

na aon phla i gcongar do bhotha,

Oir thug sé orda da aingil i do thaobh: e
tu a chosaint i do shlite go 1éir.

Iomproidh siad thu lena lamha e

sula mbuailfea do chos in aghaidh cloiche.

Satloidh tu ar an leon is ar an nathair; e

gabhfaidh ti de chosa sa leon 6g is sa dragan.

De bharr a ndilghra dom déanfaidh mé a saoradh, e

agus a dhionadh toisc gur admhaigh siad m’ainm.

Nuair a ghlaofaidh siad orm déarfaidh mé: “Taim i d’thochair.” e
Déanfaidh mé iad a shaoradh agus a onoru in am a bhuartha.
Déanfaidh mé iad a shasambh le fad saoil a thabhairt doibh; e
agus déanfaidh mé mo shlanu a nochtadh doibh.

Is maith é buiochas a thabhairt don Tiarna, e

agus ceol a dhéanamh do d’ainm, a Neach is Airde,
d’thonn do bhuanghré a thégairt ar maidin, e

agus do dhilse i dtrathanna na hoiche,

le ceol na cruite agus na clairsi; e

mar aon le ceadal na lire.

Oir chuir do ghniomhartha athas orm, a Thiarna; e
déanaim gairdeas in oibreacha do lamh.

Nach éachtach iad d’oibreacha, a Thiarna! e

nach domhain iad go dearfa do smaointe!



6 Ni aithnionn duine na dichéille, @
na ni thuigeann an t-amadén an ni seo.

7 C¢ go n-eascraionn na héagraifigh mar théar, e
agus go mbionn na hainbheartaigh faoi bhlath,

8 nil i ndan do6ibh ach 1éirscrios go brach; e
ach is tusa, a Thiarna, an Neach is Airde de shior.

9 Oir scriosfar do naimhde, sea do naimhde, a Thiarna, ®
agus scaipfear na hurchoéidigh go léir.

10 Thug td dom neart an daimh allta, e
agus dhoirt ti ola Gr orm anuas.

11 D’théach mo shuile go buach ar mo naimhde; o
chuala mo chluasa dea-scéala a dtreascartha.

12 Beidh na firéin faoi bhlath mar chrann pailme; o
fasfaidh siad mar chéadras na Liobaine.

13 Arna bplandt in aras an Tiarna doibh, e
beidh siad faoi mhaise i1 gctirteanna Dé.

14 Tabharfaidh siad toradh uathu fii amhain nuair is crion doibh, e
agus iad go hurghlas i gconai,

15 a fhoilsiu a fhiréanta is ata an Tiarna; e
mo charraig é, gan mi-ionracas ar bith ann.

Salm 93
1 T4 an Tiarna ina ri is € gléasta le gloir;

chludaigh sé ¢ féin le neart; ®
chrioslaigh sé ¢ féin le cumhacht. Bhunaigh s¢ an domhan go dobhogtha.

2 Té do chathaoir arna daingniu 6 na cianta; e
ta ti ann 6n tsioraiocht, a Thiarna.

3 Thog na tuilte a nglor, a Thiarna; e
thog na tuilte a nglor go torannach;
thdgadar a nglor go tolgach tréan.

4 Is cumhachtai na gloér na n-iluisci, @
na tonnta na mara moire,
an Tiarna os a gcionn in airde.

5 Is dearfa go deimhin do reachtanna; e
is do do theachsa is cui an naofacht,
a Thiarna, go brach na breithe.

Salm 94

1 A Thiarna Dia, is leatsa an dioltas; e
a Dhia, a dhioltasai, bi do do thaispedint féin ddinn.
2 Eirigh! tabhair breithitinas ar an talamh; e
tabhair a ndiol do lucht an diomais.
3 Ca fhad a mhaifidh na héagraifigh, a Thiarna; e
ca fhad a mhaifidh siad a mbua?
4 Ag gaotaireacht doibh is ag labhairt go diomasach, e
bionn na hainbheartaigh ag maiomh go mortasach.
5 Gabhann siad de chosa i do phobal, a Thiarna, e
agus déanann siad d’oidhreacht a chiapadh.
6 Maraionn siad an bhaintreach is an strainséir, ®
agus tugann siad ar an dilleachta.
7 Agus deir siad: “Ni theiceann an Tiarna ¢; e
ni thugann Dia lacoib da aire é.”

8 Biodh tuiscint agaibh, a lucht na dichéille; e
a phleidhci an phobail, biodh ciall agaibh!



9 An té a chruthaigh an chluas, an ea nach gcluinfidh sé¢? e
agus an té a chum an tstil, an ea nach bhfeicfidh sé?
10 An té a smachtaionn na naisitin nach n-agréidh sé? e
an té a theagascann na daoine, nach mbeidh eolas aige?
11 Is eol don Tiarna smaointe an duine; @
is eol do6 nach bhfuil iontu ach puth anala.
12 Is méanar doibh sin ar a gcuireann ti smacht, a Thiarna; e
an dream da dtugann t teagasc faoi do dhli.
13 Tugann ta faoiseamh doibh in aimsir a dtriobloide, ®
n6 go dtochlaitear clais don urchdideach.
14 Oir ni thréigfidh an Tiarna a phobal; e
ni thabharfaidh sé droim laimhe lena oidhreacht,
15 n6 go mbéarfar breithitnas de réir an chirt; @
agus go leanfaidh lucht an chroi dhirigh go léir é.
16 Cé¢ sheasfaidh liom in aghaidh na n-ainbheartach e
do mo chosaint ar lucht déanta an oilc?
17 Murach an Tiarna a theacht i gcabhair orm, e
ni fada go mbeadh m’anam ag lonni i log an chiunais.
18 Nuair a shilim go bhfuil mo chosa ag imeacht uaim, e
is € do bhuanghra, a Thiarna, a choinnionn i mo sheasamh mé.
19 Nuair is lionmhar iad buarthai mo chroi, e
cuireann do sholais aoibhneas ar m’anam.
20 An mbeidh cuirt na gcoirpeach i gcomhar leat, ®
an dream a chuireann cloca an dli ar an mioscais?
21 Tugann siad fogha faoi anam an fhiréin, e
agus daorann siad an neamhchiontach chun bais.
22 Biodh acu! sé an Tiarna mo dhaingean e
agus sé Dia carraig mo dhidine.
23 Tabharfaidh sé a n-urchéid sa mhullach orthu,
agus scriosfaidh iad lena mailis féin; e
millfidh an Tiarna &r nDia iad.

Salm 95

1 Téanam agus canaimis don Tiarna; e
déanaimis gairdeas do charraig ar slénaithe.
2 Druidimis ina lathair le halti buiochais; e
déanaimis pléaraca do le hamhrain mholta.
3 Oir is Dia mor é go dearfa an Tiarna; e
is ri mor ¢ os cionn na ndéithe go 1éir.
4 Is ina lamha ata duibheagain na cruinne, ®
agus is leis mar an gcéanna na hardsléibhte.
5 Is leis an fharraige, oir is € a chruthaigh i; e
agus is iad a lamha a dhealbhaigh an talamh tirim.
6 Téanam, go n-adharfaimis agus go sléachtfaimis; e
feacam ar ngluine i lathair an Tiarna a chruthaigh sinn.
7 Oir is ¢ 4r nDia é,agus is sinne ®
pobal a phairce agus caoirigh a laimhe.
8 A, da n-eistfeadh sibh inniu lena ghlor: e
“Na cruaigi bhur gcroi mar a tharla i Miribea,
no6 an 14 0d ag Masa san thasach
9 mar a ndearna bhur n-aithreacha mo phromhadh, e
do mo thriail cé go bhfacadar mo bhearta.



10 Ar feadh daichead bliain ba ghrain liom an ghluin sin agus dairt mé: e
‘Is seachranach a gcroi sitd;
is pobal iad nach eol d6ibh mo shlite.’

11 Ar an abhar sin mhionnaigh mé i m’fhearg e
nach rachaidis i mo shuaimhneas isteach go brach.”
Salm 96
1 Canaigi amhran Ur don Tiarna; e

canaigi don Tiarna, a thiortha go 1éir.

2 Canaigi don Tiarna agus molaigi a ainm; e
fograigi a shlanu 6 14 go 14.

3 Insigi a ghldir i measc na gciniocha; @
agus a €achtai i measc na naisiun.

4 Is mor é an Tiarna; is diol molta é; e
is diol eagla thar na déithe go 1éir é.

5 Ni dada iad déithe na gciniocha; @
ach is € an Tiarna a rinne na flaithis.

6 Is leis an ghloir agus an gradam; e
td cumhacht agus taibhse ina shanctoir.

7 Tugaigi don Tiarna, a chlanna na gciniocha; @
tugaigi don Tiarna gloir agus cumhacht.

8 tugaigi don Tiarna an ghldir is dual d4 ainm; e
tugaigi bhur dtabhartais libh isteach ina chuirteanna.

9 Tugaigi adhradh don Tiarna in éide naofa; e
bi ar crith ina lathair a dhomhan uile.

10 Fograigi do na ciniocha: “T4 an Tiarna ina Ri.” e
shocraigh sé an domhan go daingean dochorraithe;

11 Biodh athas ar neamh agus ar talamh; e
tugadh an mhuir agus a bhfuil inti a nglor.

12 Biodh luchair ar an machaire agus a bhfuil ann;
togadh crainn uile na coille gartha athais

i bhfianaise an Tiarna ata ag teacht; e
ata ag teacht a rialil na cruinne.

13 Rial6idh sé an domhan go cothrom, e
agus tabharfaidh sé fiorbhreith ar na daoine.
Salm 97
1 Is € an Tiarna is ri, gairdiodh an talamh; e

biodh lachdir ar na hinsi go 1¢ir.

2 Ta néalta agus dorchacht ina thimpeall; ®
ceart agus coir is bonn lena richathaoir.

3 Gabhann tine roimhe amach ar a shli do, e
agus 1 ag loscadh a naimhde de gach leith.

4 Soilsionn a splancacha an chruinne; ®
creathnaionn an talamh ar a fheiceail.

5 Tagann led ar na sléibhte ar nos céarach e
i bhfianaise Thiarna na cruinne.

6 Fograionn na flaithis a thiréantacht; e
feiceann na naisiuin go 1éir a ghloéir.

7 Go raibh naire ar lucht adhartha na n-iomhanna,
a bhionn ag maiomh as a n-iola gan tairbhe; e
umbhlaiodh na déithe go 1€ir ina thianaise.



8 Cloiseann Sion agus lionann si d’athas, e
agus ta lachair ar chathracha Iuda
as ucht do bhreithitnas, a Thiarna.

9 Oir is ti an Tiarna go dearfa ®
in ardréim os cionn na cruinne,
agus os cionn na ndéithe go Iéir.
10 Grann an Tiarna an dream ar grain leo an t-olc; ®
déanann sé anamacha a naomh a chosaint,
4 bhfuascailt 6 laimh na n-éagraifeach.

11 Ta solas a nochtadh don fhiréan, e
agus luchair do lucht an chroi dhirigh.

12 Déanaigi gairdeas sa Tiarna, a fhiréana; e
agus tugaigi buiochas da ainm naofa.

Salm 98

1 Canaigi amhran tr don Tiarna,
oir rinne sé éachtai. @
Le neart a dheaslaimhe is a chuisle naofa,
rug sé bua do féin.

2 D’thoilsigh an Tiarna a shlanu; e

.....

3 Chuimhnigh sé ar a bhuanghra agus a dhilse
do theaghlach losrael. ®
Chonaic criocha uile na cruinne slant ar nDé.

4 Gairdigi sa Tiarna a thiortha uile, @
agus nochtaigi bhur n-athas do.

5 Canaigi Salm don Tiarna leis an gcruit e
agus le fuaim na clairsi.

6 Togaigi gartha le fuaim stoic agus adhairce @
don Tiarna, ar Ri.

7 Biodh an mhuir agus a bhfuil inti ag buiril, e
an domhan agus a maireann ann.

8 Biodh na haibhneacha ag bualadh a mbos;
déanadh na sléibhte sult, @
i bhfianaise an Tiarna ata ag teacht
a rialll na cruinne.

9 Déanfaidh sé an domhan a riali go cdir, e
agus na ciniocha go cothrom.
Salm 99
1 Ta an Tiarna ina ri, ta na ciniocha ar crith; e
ta sé ina shui ar na ceiribini, creathnaionn an talamh.
2 Is mor é an Tiarna i Sion; e
ta sé i réim os cionn na gciniocha uile.
3 Tugaidis moladh da ainm 6ir is éachtach é agus is uamhnach; e
is naofa é agus lan de chumhacht.
4 Is td an Ri a thugann gra don thiréantacht. e
Bhunaigh ti cothromas agus ceart agus coir;
agus chuir tu 1 bhfeidhm iad in lacob.
5 Moraigi an Tiarna, ar nDia; @
umhlaigi i lathair a stoil choise;
de bhri gur naofa é an Tiarna.
6 Bhi Maois agus Aron ar lion a shagart.

Bhi Samuéil orthu siud a ghaireadh ar a ainm.
Ghairidis ar an Tiarna agus d’¢éisteadh sé leo.



7 Is leo a labhair sé as coliin an néil. ®
Rinneadar a thoil agus choinniodar a dhli,
na haitheanta a thug sé do6ibh.

8 Thug t0 freagra orthu, a Thiarna, ar nDia, e
agus bhi ti i do Dhia so-mhaiteach doibh,
cé go ndearna tu a bpeacai a agairt orthu.

9 Moraigi an Tiarna, ar nDia, e
agus umbhlaigi ar a Shliabh Naofa;
oir is naofa é an Tiarna, ar nDia.

Salm 100

1 Gairdigi don Tiarna, a thiortha uile; e
fonaigi don Tiarna go lachaireach.
Tagaigi ina lathair le hamhrain athais.
2 Biodh a thios agaibh gurb ¢ an Tiarna is Dia ann. e
Eisean a rinne sinn; is leis féin sinn.
Sinne a phobal agus caoirigh a phairce.

3 Gabhaigi buiochas leis ag dul isteach ina dhoirse daoibh.
Siulaigi isteach ina chuirteanna le caintici.
Tugaigi moladh d6 agus moraigi a ainm.
4 Nach maith ¢ go deimhin an Tiarna; e
maireann a bhuanghra go brach.
Is dilis € 6 ghluin go chéile.



